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@I® Espaiia y la democracia

la buena salud democratica de un pais, podriamos y

deberiamos festejar alegremente la Espana de hoy.
Ahi, esta un pais que ha salido hace veinte anos de una
dictatura que duré mas de cuarenta y que creando una
democracia ejemplar y moderna ha sabido situarse al
nivel de los paises de la Europa occidental que han
construido las suyas con muchos anos de antelacion.

Si es verdad que la Confederacion de guerrilleros,
teniendo en cuenta el articulo primero de sus estatufos,
tiene un caracter apolitico, los guerrilleros espanoles, per-
sonalmente cada uno de ellos, tienen unas opiniones poli-
ticas que han defendido constantemente primero en
Espana y después en Francia, y siempre han luchado por
esa divisa que hicieron suya de liberté-égalité-frater-
niteé.

Es por esa razén que nos creemos autorizados a dar
nuestra opinion sobre estas situaciones politicas gue han
ocurrido en Espana con motivo de las elecciones del 3 de
marzo, sobre todo teniendo en cuenta la experiencia que
tenemos para juzgar los hechos después de tantos anos
viviendo en paises de viejas democracias, sin olvidar que
nuestros anos de lucha gerrillera tenian como objetivo la
reconquista de la democracia perdida en Espana, y es
por eso que la alternancia no nos asusta.

Ante esta nueva situacion politica deducimos que si el
deseo de lodos los gobiernos y de todos los actores poli-
ticos : diputados, senadores, alcaldes, etc., es el bienestar
de todos los ciudadanos, las medidas a seguir deberian
ser las mismas aunque sometidas a metodos diferentes
pero todas con una misma finalidad comtin.

Indudablemente, esto significaria que derechas o
‘izquierdas deberian anteponer a todas las cuestiones a
tratar, la primera y principal, que es la del bien del pueblo
espanol en su conjunto y de un reparto equitativo de la

S I la alternancia en el gobierno del Estado exprimara

riqueza nacional que el Estado produce, haciendo una
politica constructiva y evitar lo que se ha oido en las reu-
niones de la tltima Camara de diputados, es decir : insul-
tos, gritos y frases hechas para herir la honorabilidad a
los que iban dirigidas y sobre todo una negacion de las
propuestas hechas por el gobierno como si el fin a prose-
guir no interesara para nada a los responsables politicos
de una oposicion dura que nos ha recordado vigjos tiem-
pos de la politica espanola.

i Esto debe acabar!

El Partido popular ha ganado las elecciones y debe
gobernar, aprendiendo ha hacerlo y recordandose de la
Jorma en que se ha desarrollado su oposicion a la politica
de Felipe Gonzdlez durante esta ultima legislatura y por
lo tanto debe ejercer el gobierno de la nacion de una
forma serena y tranquila para el bien de todos los
Esparnoles.

Uno de los efectos que puede traer la alternancia es
un cierto alivio al estado febril que ha presidido la vida
publica espanola desde 1993.

También es probable que la oposicion que hagan lo
socialistas sea mas matizada, menos escandalosa y con
reglas del juego mas ortodoxas que las practicadas por el
Partido popular en los tltimos anos.

Esta mejora del clima politico puede contribuir sin
duda a una mejora de las actividades constitucionales y
asanar el desarrollo de los debates parlamentarios.

Con la alternancia, Espana se ha dado asi misma
una prueba de la confianza en sus instituciones democra-
ticas y sin miedo a intentar la experiencia, porque la
Espana de 1996 esta afortunadamente bien instalada en
la democracia y en la Europa democrdtica.

LA REDACCION.

Notre association rendra hommage a nos morts, au monu-
ment de Prayols, le DIMANCHE 9 JUIN, a 10 h 30.

Comme en 1995, cette cérémonie aura un caractére intime.
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Liste d'aide
du 17 janvier au 31 mars 1996

Wilson MACIA.......... 100,00
Wilfid MARCHANTE 25 g
Rosaio MARCHANTE 25 0
Joseph MASSOT ... 25000
Guillaume MATE 25,00
Berthe MATE.......... 25,00
Henri MOREAU 50,00
R. PABLO PALACIO 100,00
José SAN NICOLAS 2500
Elise SAN NICOLAS 2500
Jules SANS.............. 100,00

En la Rastilla

HOMENAIJE
AL PRESIDENTE
MITTERRAND

Republicanos esparioles, su-
pervivientes del éxodo que nos
refugio en Francia en el
aro 1939, al mismo tiempo que

M™S. GONZALEZ... 230,00
Antonio MORILLAS . 130,00
Juan MAGANA 30,00
M™ MAGANA 30,00
Miguel NAJAR
Juan OLLE

Una amiga

Juan TALAVERA
Ignacio LOPEZ
Basilio MEDINA
M* LALANDE

RHONE
Une amie ................. 1.000,00
Elias DIAZ 150,00
Aquilino ASENJO 100,00
Elisabeth DIAZ 50,00
Constance AYLAGAS 50,00
Foro FERNANDEZ .. 70,00
Ariza GIMENEZ 30,00

1.450,00

60,00
30,00
230,00

GARD

ex combatientes en los maquis
de la Resistencia y participes
activos en los combates de Libe-
racion, el miercoles 10 de enero
ultimo, en la plaza de la Bas-
tilla, hemos rendido sentido ho-
menaje de honor al Presidente
Francois Mitterrand, con nues-
tra presencia, individualmente
y solos unos, acomparados y en
grupos los mads, desafiando el
frio y la lluvia invernal, confun-
didos entre cientos y miles de
anoénimos, con una rosa en la
mano, sin voz, mudos.

El silencio es profundo, la
emocion que nos entristece es
mal disimulada... el corazén
llora... Los ojos con mirar fijo en
la foto gigante que domina la
ceremonia se empanan de lagri-
mas, mil velas alumbran con luz
que tiembla azotadas por la llu-
via; a su alrededor, las rosas
que una a una vamos dejando
forman tapiz de honor, mien-
tras que los altavoces difusan
miisicas que resentimos en le-
targo emocional llegadas del
mads alla...

De pronto callan, silencio mads
profundo, la voz del Presidente
que fue en vida retumba en la
plaza, repitiendo palabras que
nadie ha olvidado... Otra vez si-
lencio, nadie habla, nadie da
consignas, minutos largos
transcurren hasta que la voz
sublime, generosa, noble y de
una grandeza sin igual rompe
todos los silencios : Barbara
Hendricks, acompariada por el
acordedn, canta, desde un es-
calén que conduce a la Opera,
« Le temps des cerises ».

Después, nada... Abandona-
mos la plaza sin romper el silen-
cio, como hemos llegado. Es
noche de duecle: Francois Mit-
terrand a muerto...

j Descansa en paz!

F. HERNANDO.

50,00 M™ DILME

50,00
30,00
30,00

Antolin FERNANDEZ
Pilar FERNANDEZ ...
Vicente PURROY

Jerome BURILLO ....
José MARTINEZ 30,00
Salvador BENITO ... 30,00
Salvador LARROY... 5,00
José GONZALEZ 130,00
Francisco LARROY . 30,00
Hilario NAVARRO .... 30,00
José PENA 30,00
Antonia PENA 30,00
Paulina BOSQUE .... 40,00

515,00

HAUTE-GARONNE
José ARTIME 430,00
M™ BERMEJO 200,00
M™ ARIAS 30,00
Lucien CABRERA.... 30,00
M™ FABREGAT 130,00
M™ Fr. GONZALEZ.. 80,00

Indalecio GONZALEZ
Franc. PUENTEDURA
Rafael PUENTEDURA
José SANS SICART
Andrés GARCIA

Fernando RUBIERA

Benita FUSTER ...... 5000
Esteban VALLS 25,00
Yvette VALLS ... 25,00
Lolita VALLS ............ 20,00
Adolphe WARZAGER 100,00

e

1.670,00

ARIEGE
Luis MENENDEZ .....1.000,00

ISOLES
Eusebio QUINTANILLA 30,00
Jean GOMEZ ........... 130,00
Fortunato HERNANDO 60,00
Domingo PENALVER 110,00
Maria PENALVER ... 110,00
Mario ESCOFFET.... 30,00
M Maria MOGA ..... 200,00
M G. ROGER-MOGA 130,00

800,00
Total géneral.......9.175,00

3.740,00

PYRENEES-ORIENTALES
Mariano ALAMBILLAGA
Maria ALAMBILLAGA
Vicente ARBIOL
Jeanine ARBIOL
Juan AZCORBEBEITIA
Herminia UTRILLAS
Frangois BARCONS
Carmen CAIMO
Barnabé DIAZ
Felipe FERNANDEZ
Joaquin HERRERO .
Carmen HERRERO.

50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00

50,00
50,00

Neerologicas

Desiderio MONTANO

Con profundo sentimiento recibimos la
noticia- del fallecimiento en Dalou
(Ariége), a los 71 anos de edad, de nues-
tro companero de la 3* Brigada de guerri-
lleros Desiderio Montano, hermano del
activo abanderado de la seccion del
Ariége Juan Montano, a quien transmiti-
mos, junto a todos sus familiares, nuestro
mas sincero pésame.

Desiderio participo, en las filas de la
3* Brigada, en los combates de liberacién
de Foix, Prayols y Castelnau-Durban.

Angel RODRIGUEZ

El dia 1 de febrero falleci6 Angel Ro-
driguez a quien acompanaron al cemen-
terio de Ax-les-Thermes nuestros cama-
radas Melitén Bustamante, Tino Garcia y
el abanderado Juan Montano, portador
del estandarte de nuestra asociacion del
Ariége.

Angel, después de haber combatido
en las filas del ejército popular republi-

" cano en los frentes de Espafa, pasa a

Francia con los restos del ejército de Ca-
talufia y conoce las penalidades de los
campos de concentracion.

Pero su espiritu de luchador antifas-
cista sigue entero e inquebrantable y, en

la Francia ocupada, no vacila en incorpo-
rarse de los primeros en la 3* Brigada de
guerrilleros del Ariége.

El 19 de agosto de 1944 participa a la
liberacién de Foix; al dia siguente 20 de
agosto a los combates de Prayols; el dia
21 en Rimont y el 22, en Castelnau-Dur-
ban, prosigue la lucha hasta la capitula-
cion total de las columnas alemanas

La Confederaciéon de guerrilleros
ruega a la familia Rodriguez acepten su
sentido pésame.

Elisabeth DIAZ

Notre ami et président de la section du
Rhone, Elias Diaz, est douloureusement
affecté. Son épouse Elisabeth est décé-
dée le 25 mars, a I'age de 72 ans

Une nombreuse assistance d'amis ré-
sistants et de personnalités, parmi les-
quelles le maire de Bron, ont assisté &
ses obseques.

La Confédération nationale présente a
notre camarade Diaz, a ses enfants et &
sa famille, ses trés sincéres condo-
léances et le témoignage de sa profonde
amitié.

S.G.1. Toulouse - Tél. 61.21.89.73




60 ans apres la guerre civile

La nationalité espagnole pour les brigadistes

Avec preés de soixante ans de
retard, le gouvernement de Ma-
drid a finalement tenu sa pro-
messe: il va octroyer la nationa-
lité espagnole aux membres des
Brigades internationales anti-
franquistes durant Ia guerre ci-
vile. « C'est un honneur pour
nous et pour nos orts », a de-
claré un des six cents brigadistes
survivants.

Au total, environ quarante
mille hommes et femmes, venus

d’une cinquantaine de pays,
s 'étaient unis, au cri de « No pa-
saran », au gouvernement répu-
blicain contre les rebelles fran-
quistes. Dix mille « combattants
pour la liberté» devaient trouver
la mort en Espagne. Fin 1938, le
président Juan Negrin avait pro-
mis aux brigadistes de leur recon-
naitre la nationalité espagnole.
Mais il n’avait pu tenir son en-
gagement, son camp ayant perdu

Selon un porte-parole de I’ As-
sociation des amis des Brigades
internationales, Juan Barcelo,
I'octroi de la nationalité est sur-
tout un acte symbeiique, le grand
dge des brigadistes (quasiment
tous ont plus de 80 ans) les empé-
chant de venir vivre en Espagne.

L'association tente de recenser
les brigadistes encore vivants
pour les inviter a une cérémonie
qui célébrera, fin 96, le soixan-
tieme anniversaire de la bataille

de Madrid. « Nous pourrons mo-
biliser entre dix et quinze cama-
rades susceptibles d’affronter le
déplacement sans dommage », a
précisé le Frangais Roger Ossart.
C‘est la France qui a fourni le
plus gros des bataillons de «vo-
lontaires de la liberté », avec dix
mille hommes et femmes, dont
moins d 'une centaine sont encore
en vie.

(«Le Monde», 26-01-96.)

la guerre.

Un acto de reconocimiento historico

45.000 hombres y mujeres, procedentes de 50 paises dis-

tintos, vinieron a Espafia con el objeto de defender a la
Republica espafiola contra la rebelion militar y de forma mas
general con el objeto de frenar el avance del fascismo interna-
cional antes de que fuera necesaria una guerra europea gene-
ral para salvar al continente de la conquista nazi. La mayoria
de los voluntarios sirvieron como soldades en las Brigadas
internacionales, pero también hubo un numero considerable
de médicos y enfermeras y de pacifistas que trabajaban como
conductores de ambulancias y técnicos sanitarios.

La mitologia del franquismo despaché a todas estas per-
sonas como comunistas. Al igual que la mitologia politica, que
el fin de viajar a Espana, atravesar fronteras ilegalmente, reci-
bir armas y formacion militar, los voluntarios dependian cierta-
mente de los buenos oficios de los diversos partidos comunis-
tas y de la Unidn soviética.

Las razones de esa dependencia no se debian principal-
mente aunque muchos fueran comunistas y compaiieros de
viaje con una visién candorosa de lo que realmente era la vida
en la Unién soviética. El motivo abrumador era la desespe-
ranza entre el fracaso de los poderes democraticos para opo-
nerse a un fascismo manifiestamente agresivo. Entre enero

DURANTE la guerra civil espafola, unos 40.000 o

Les guérilleros de I'Aude

Le 8 juillet 1995, les guérilleros du département de I'Aude
ont inauguré un monument a la mémoire de leurs camarades
morts en défense de la liberté, a Alet-les-Bains, lieu historique
de la Résistance espagnole.

Nous devons tous remercier les promoteurs de ce monu-
ment pour leur activité et leur travail pour mener a bonne fin cet
ouvrage.

de 1933, cuando llegé al poder, y la primavera de 1936, Hitler
destruyé completamente todas las instituciones democraticas
de Alemania y dio pruebas inequivocas de su determinacion
de rearmar e imponer su gobierno dictatorial mediante la
guerra sobre todo el continento europeo. Pero como veterano
de la Primera guerra mondial, Hitler también sabia que la unica
cosa que Alemania debia evitar era otra guerra con dos
frentes.

En vista de sus claras amenazas, la Unién soviética habia
propuesto una estrategia de seguridad colectiva, una alianza
militar defensiva entre Rusia y las democracias occidentales
que impediria eficazmente que Hitler iniciara la guerra dado
que sabia que tendria que enfrentarse a una resistencia militar
tanto en el frente oriental como en el occidental. Sin embargo,
los gobiernos democraticos de la época prefirieron apaciguar
a Hitler en lugar de formar una alianza defensiva con la Unién
soviética.

Cuando los generales esparioles se levantaron contra la
Republica, en julio de 1936, Hitler y Mussolini se apresuraron a
prestarles ayuda militar y, dos meses después, los Soviéticos
decidieron ayudar al gobierno republicano. Mientras tanto las
principales potencias democréticas, que de acuerdo con las
leyes internacionales y por su propio interés deberian haber
vendido armas a la Republica y haber apoyado en los foros
internacionales, optaron por el embargo.

Ellos por tanto crearon la completa dependencia de los
gobiernos de Largo Caballero y, mas tarde, de Negrin a la
Unién soviética como Unica potencia dispuesta a vender
armas a la Republica; y entonces las democracias occiden-
tales acusaron nuestra Republica de ser una camarilla comu-
nista. La combinacién de su propia mala conciencia, la propa-
ganda fascista y, mas tarde, la mitologia franquista condujo al
falso estereotipo de los voluntarios luchando por el comu-
nismo en lugar de en defensa de la democracia.

Hasta la muerte de Franco, la gran mayoria de los vetera-
nos de la Brigadas internacionales no quisieron visitar
Espania, pero con la instauracion de la democracia en 1977,
empezaron a llegar en tropel al pais que habian llevado en su
corazon durante cuarenta afos. i

El 28 de noviembre de 1995, las Cortes pidieron al
gobierno «reconocer la nacionalidad espafiola» a los vetera-
nos sobrevivientes que desearan obtenerla.

Concluyo opinando. Es un terrible dilema humano, repe-
tido, que a veces los hombres no tienen mas eleccion que
someterse a la tirania o luchar en una guerra que con toda pro-
babilidad destruira muchas de las instituciones que ellos trata-
ban de defender.

En julio de 1936, el pueblo espariol se encaré con la alter-
nativa de sumision o resistencia. Escogi6 resistir... Fuimos
vencidos, pero no humillados en nuestras almas. La grandeza
moral de una Repliblica generosa y de una lucha titanica por la
libertad servia bien a nuestro espiritu para el futuro.

V. VICUNA.




La Résistance espagnole dans le
département des Pyrénées-Orien-
tales a pris forme d'une fagon or-
ganisée en ce qui concerne le mou-
vement Union nationale espagnole,
début septembre 1942.

L'U.N.E. comprenait deux bran-
ches:

a) Résistance civile (ou appareil
politique) ;

b) Résistance armée (ou appa-
reil militaire).

La branche militaire, dans les
Pyrénées-Orientales, était la 1™ Bri-
gade de guérilleros espagnols qui
dépendait du Groupement de gué-
rilleros espagnols en France (4° Di-
vision: Aude, Pyrénées-Orientales,
Hérault, Tarn, Aveyron).

A l'origine de la création de I'Union na-
tionale espagnole dans les Pyrénées-
Orientales se trouvaient trois secrétaires
du 427° Groupe de travailleurs étrangers,
dont le siége était & Perpignan. |l s'agit de
José Mecho, Agustin Izcar et Vincent Ar-
biol. Ce dernier a contacté le soir-méme,
suivant le principe qui avait été choisi de
la «troika », José Alijarde et, quelques
jours aprés, Joaquin Ortells (tous deux
également secrétaires au 427° Groupe de
travailleurs étrangers).

La premiére direction départementale
était assurée par J. Mecho, A. lzcar, J. Ali-
jarde et V. Arbiol.

Le colonel Miguel-Angel Sanz avait
déja commencé a organiser les premiers
groupes de «Bicherons », embryon de ce
qui devait étre la 1" Brigade de guérilleros
espagnols.

Le 9 ou le 10 novembre 1942, Mecho et
Arbiol ont effectué une premiére mission
de passage de la frontiere, accompagnant
de Perpignan a Puig-del-Mas (au-dessus
de Banyuls-sur-Mer) et de la jusqu'a la
frontiére espagnole, par un itinéraire qui
leur avait été indiqué par un contrebandier
de Puig-del-Mas (ami de De Ines, planton
au 427° Groupe de travailleurs étrangers),
trois Autrichiens déserteurs de l'armée al-
lemande, qui leur avaient été confiés par
M. Adrien Marcel, chef-adjoint du
427+ Groupe de travailleurs étrangers.

De nombreuses lignes de passage fu-
rent établies par la suite (Elne-Argeles-La
Tour-de-la-Massana, Sirach-Mantet, Os-
seja, Céret, etc.).

ACTIVITES
DE LA BRANCHE CIVILE

Les activités de I'U.N.E. (branches ci-
vile et militaire) furent trés diverses et
comprenaient surtout, pour la branche ci-
vile :

- Passages de la frontiére franco-es-
pagnole pour les évadés, les membres
des F.F.C., aviateurs alliés, agents de la
France libre, agents des services de ren-
seignements alliés, etc. ;

- Fourniture de fausses piéces
d'identité, cartes d'identité du 427* Grou-
pe de T.E., ausweis, fausses cartes de ra-
vitaillement, etc., pour les membres de la
Résistance;
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- Propagande et aide aux maquis,
distribution du journal clandestin «Recon-
quista de Espaiia», rédaction et distribu-
tion de suppléments départementaux du
méme journal et de timbres de cotisation,
collectes de fonds et de ravitaillement, etc.

- Fourniture de renseignements sur
les dispositifs, le moral et les mouvements
des forces nazies et sur |'administration vi-
chyssoise.

Le responsable régional de I'U.N.E.
était, depuis fin 42-début 43, José Mon-
tafia «Odette ». |l s'agissait en réalité de
Justo Garcia qui, pendant la guerre d'Es-
pagne, avait été l'instructeur politique de
la 46° Division de |'armée républicaine,
commandée par Valentin Gonzalez «El
Campesino ». Montafia avait plusieurs
points d'appui a Perpignan, entre autres le
domicile de M. Lebouchard, 1, traverse de
Pia.

ACTIVITES
DE LA BRANCHE MILITAIRE

En ce qui concerne la branche militaire
(1= Brigade de guérilleros espagnols),
nous retracons ci-dessous un apergu his-
torique de son activité:

Le colonel Miguel-Angel Sanz fut arrété
au cours du printemps 1943 au domicile
de M Sabaté qui était un point d'appui de
la 1 Brigade. M Sabaté et sa fille ainée
furent déportées et périrent au camp de
Ravensbruck. Sanz réussit a s'évader des
locaux de la Brigade spéciale.

Odette Sabaté, fille cadette de M™ Sa-
baté, réussit aussi a s'échapper quand
elle allait, accompagnée par deux poli-
ciers, chercher quelques vétements chez
sa tante, M™ Acezat, 3, rue de |'Anguille.

En juillet 1943, Arenya (de son vrai
nom Huertas) fut nommé chef de la 1" Bri-
gade avec le grade de commandant. Son
adjoint était José-Maria Braulio (de son
vrai nom José-Maria Bru Casulleras).

En octobre 1943, I'état-major de la
1~ Brigade avait organisé les secteurs, ou
bases d'opérations, suivants:

Saint-Laurent-de-Cerdans, placé sous
le commandement de Luis Araonza (Ro-
callaura);

Céret, placé sous le commandement
de Rafael Gandia « Martin» ;

Sirach (Ria-Sirach), placé sous le
commandement de Queipo puis Rodri-
guez «Asturias » ;

La Bastide, placé sous le commande-
ment de Reino et A. Gonzalez;

Perpignan, placé sous le commande-
ment direct d'Arenya et de J.-M. Braulio.
Plus tard, de fin janvier 44 a la Libération,
sous le commandement de Juan Camara
«Paco » ou «Francisco ».

Nous avons noté par ordre chronolo-
gique les opérations qui ont été effectuées
pendant cette période :

Mai 1943 : Sabotage du cable transpor-
tant le minerai de Fillols & la trémie de la
gare de Ria;

Juillet et aoat 1943: Contréle et ren-
forcement des lignes de passage de fron-
tiére:

7 novembre 1943 : Sabotage sur la
ligne de chemin de fer Perpignan-Prades ;

11 novembre 1943 : Sabotage du céble
transporteur des mines de Batére;

Janvier 1944 : Juan Camara «Fran-
cisco » prend le commandement de |a
1 Brigade, en remplacement d'Arenya,
détaché aux lignes de passage de fron-
tiere;

Fin janvier 1944: Le commandant Ca-
mara installe son poste de commande-
ment au n° 20 de la rue des Farines, a
Perpignan. L'état-major de la 1" Brigade
disposait de différents points d'appui dans
cette ville: 3 et 29, rue de I'Anguille,
23, rue de la Barre, rue de la Cloche-
d'Or, etc. ;

Janvier 1944 : Nouveau sabotage du
cable des mines de Batére ;

17 mars 1944 : Réception d'un para-
chutage (15 conteneurs) au Pla-d'en-Ba-
langou, prés de Ria;

13 juin 1944 : Attaque d'une voiture al-
lemande entre Bouleternére et Vinga;

19 juin 1944: Un groupe de guérilleros
attaque une moto avec side-car; un offi-
cier allemand est tué et le conducteur
blessé;

24 juin 1944 : Sabotage de locomotives
en gare de Villefranche, en collaboration
avec les F.T.P.F. Les guérilleros étaient
commandés par J. Rodriguez «Asturias »
et les F.T.PF. par Sébastien Rius «Cons-
tantin » ; y

Fin juin 1944 : Le guide de la ligne
«Ajax », Pregonas, et un agent des ser-
vices secrets qu'il accompagnait d'Es-
pagne en France tombent sur une pa-
trouille allemande entre La Porteille de
Mantet et Mantet. Un Allemand est tué ou
blessé ;

Juillet 1944 : La 1™ Brigade de G.E.
des Pyrénées-Orientales, la 5° de I'Aude
et la 3* de I'Ariege forment la nouvelle
26° Division de G.E., qui est placée sous
le commandement du lieutenant-colonel
Castro (Rodriguez). Avec les renforts de
guérilleros venant de Savoie, Bouches-du-
Rhéne, Aude, etc., |'état-major de la
1" Brigade organise une unité importante
qui s'installe dans les mines de la Pi-
nouse, prés de Valmanya et du maquis
F.T.PF. «Henri-Barbusse » ;

14 juillet 1944 : En conformité avec le
mot d'ordre de I'état-major de la 1" Bri-
gade pour ce jour-la («A chacun son Alle-
mand ! »), un groupe de guérilleros at-
taque et détruit une voiture allemande sur
la route de Prades a Perpignan, a hauteur
de Rodes, tuant quatre Allemands (deux
officiers, le chauffeur et un interpréte) ;

15 juillet 1944 : Réquisition de trois ca-
mions (un prés de Baillestavy de la pré-
fecture) et deux a Ria dont un appartenant
a l'entreprise Vilana. Ces camions ont été
destinés au transport des guérilleros lors
de |'opération prévue pour attaquer et oc-
cuper Prades;

27 juillet 1944 : Au cours d'un transport
d'armes, du cantonnement de guérilleros
espagnols de Saint-Laurent)-de-Cerdans
a celui de La Bastide, le capitaine Miguel
Sanz «Chispita» et un groupe de cinq

guérilleros se trouvent soudain face a face
avec une patrouille de dix soldats alle-
mands, au lieu dit Pont-de-la-Vierge, sur
la route du Tech a Serrallongue. Aprés un
bref combat, le capitaine Sanz donna
l'ordre a ses guérilleros de se replie avec
le matériel, et il resta en couverture pour
protéger leur retraite. Il fut fait prisonnier
et les Allemands se préparaient a le fu-
siller lorsque survint l'autocar de la ligne
de Perpignan a Prats-de-Mollo qui s'arréta
pour laisser descendre un voyageur. L'at-
tention des Allemands fut distraite par cet
incident que Sanz, par contre, sut mettre a
profit en se langant sur le chef de pa-
trouille, lui arrachant la mitraillette des
mains et tirant & bout portant. Les soldats
allemands, paralysés par la surprise, ne
purent empécher sa fuite. A la Libération,
Sanz fut décoré de la Croix de guerre
pour cet exploit;

29 juillet 1944 : En début de matinée,
trois camions de guérilleros arrivent a
Prades. Quatre ou cinq Allemands, atta-
qués par surprise, sont mis hors de com-
bat et les guérilleros, en collaboration
avec les F.T.P.F., occupent la gare, la
poste, la gendarmerie et tous les abords
de la ville. Le groupe de choc du comman-
dant Galiano attague la villa « Margue-
rite », siege de la police allemande; plu-
sieurs Allemands qui se trouvaient au
rez-de-chaussée sont mis hors de combat
par l'explosion d'une grenade. Les gué-
rilleros tentent sans succés de déloger les
Allemands du premier étage ou ils
s'étaient retranchés. Vers midi, les gué-
rilleros et les F.T.P.F. se retirérent, emme-
nant trois prisonniers (un soldat allemand,
un gendarme collaborateur et un milicien).
Lors de la prise de la gendarmerie, le gué-
rillero Queipo (détachement de Sirach) ré-
cupéra les effets et vétements que les
gendarmes avaient pris au domicile qu'il
partageait avec Arbiol et Sirach lorsqu'ils

avaient tenté d'arréter, sans succes, ce’

dernier, quelgues jours avant. Seule une
ceinture de I'arme d'artillerie de la guerre
d'Espagne (appartenant a Arbiol) avait
disparu;

COMBATS DE VALMANYA

2 aolt 1944: En représailles de |'occu-
pation de Prades, trois colonnes de forces
allemandes (500 & 550 hommes) et des
miliciens (environ une centaine) attaquent
les guérilleros de la 1 Brigade et les
F.T.P.F. du maquis «Henri-Barbusse »
dans la contrée de Valmanya.

Ayant été prévenus de la concentration
de forces allemandes et de |'imminence
de l'attaque des nazis, les F.T.P.F. et les
guérilleros s'étaient réunis en conseil de
guerre et avaient adopté le plan de ba-
taille proposé par ces derniers qui pré-
voyait des combats de retardement et une
retraite vers de nouvelles positions.

En application de ce plan, les forces
des résistants avaient été placées suivant
la disposition suivante :

1. Un groupe d'une douzaine de gué-
rilleros espagnols est posté sur une hau-
teur dominant la route, prés de Baillestavy.

A environ un kilométre en retrait sur la
méme route, un autre poste avec une di-
zaine de F.T.P.F. estinstallé;

2. Environ 80 hommes sont placés sur
la créte du cété de Batére ;

3. Une trentaine de résistants sont pla-
cés au col de Paloumére.

Les forces des combattants de la
Résistance se composaient d'environ
150 guérilleros espagnols de la 1" Brigade
et 35 4 40 FT.P.F. du maquis «Henri-Bar-
busse ».

La disposition des colonnes atta-
quantes sur le terrain est la suivante :

Une colonne avance sur la route du col
du Fourtou a Saint-Marsal, en direction de
La Bastide. Elle arrive au col, descend
vers Boule-d'’Amont et, par un chemin de
traverse, monte au col de Paloumeére pour
attaquer le bataillon de G.E., sous le com-
mandement de Martillo ;

La deuxiéme colonne passe par Cor-
savy et La Tour-de-Batére pour attaquer le
bataillon du commandant Galiano, can-
tonné dans la mine de La Pinouse;

La troisiéme colonne monte de Vinga
par la route de Baillestavy. C'est elle qui a
le premier accrochage avec un groupe de
guérilleros posté prés de ce dernier vil-
lage.

D'autres forces allemandes venant de
Vernet-les-Bains par «Cortalets », chalet
du Canigou, participent a |'attaque contre
le groupe le plus important de guerilleros
et du maquis « Henri-Barbusse » qui
étaient concentrés prés de Valmanya.

Les guérilleros espagnols étaient pla-
cés sous le commandement du chef
d'état-major de la 1™ Brigade, Emile Saba-
tier «Dédé ».

Le premier contact avec les forces atta-
quantes s'est produit en début de journée.
Les habitants de Valmany (sauf quatre qui
ont refusé de partir) ont évacué le village
et se sont réfugiés dans la montagne.

La bataille fait rage. Les troupes alle-
mandes, supérieures en nombre et arme-
ment, utilisant des lance-grenades, réus-
sissent a passer et se dirigent vers le
camp de La Pinouse qui est alors menacé
par les Allemands et miliciens venant de
Vinga et La Bastide, auxquels s'était joint
le groupe venant de Vernet-les-Bains-
«Cortalets » (cent hommes environ), pro-
bablement «jagergebirge » (chasseurs de
montagne) de la Wehrmacht.

Les forces ennemies mettent le feu a
Valmanya qui, en quelques instants, de-
vient un véritable brasier. Les guérilleros
et les FT.P.F. se battent au coude a coude
avec héroisme contre des forces trés su-
périeures en nombre et en matériel.

Aprés de durs engagements, nos
hommes se retirent et, se dispersant par
petits groupes, se dirigent vers les points
de repli prévus a l'avance: col de la Gal-
line, col de Jau et pic des Tres-Vents pour
les guérilleros espagnols; «Los Masos »
pour les FT.PF.

Selon certains témoignages, le groupe
de guérilleros qui avait défendu l'acces a
Valmanya par la route de Vinga serait
resté caché en embuscade sur les hau-

(Notes personnelles sur la participation des républicains espagnols & la Résistance)

teurs qui dominent la route, a environ
2 km de Baillestavy, et lorsque les Alle-
mands descendaient vers Vinga en chan-
tant et criant « Maquis kaput », les guérille-
ros auraient lancé sur leur colonne des
chapelets de grenades qui auraient en-
dommagé trois camions et tué ou blessé
de nombreux soldats.

La discipline des combattants de la Ré-
sistance et |la sagesse des dispositions du
plan de bataille de leur état-major a per-
mis de limiter nos pertes et d'éviter |'écra-
sement de nos forces. Malgré cela, bon
nombre de nos combattants ont été tués
ou blessés. Parmi les morts du maquis
«Henri-Barbusse » figurait le commandant
Panchot qui, blessé, a été sauvagement
assassiné par les nazis. Parmi les gué-
rilleros, nous avons eu & déplorer les
pertes suivantes: a La Bastide, Alcania,
Ribas et Rigat; a Valmanya, Rivas,
Garcia, Baux, Romero, Barrera et Gi-
meno.

COMBATS POUR LA LIBERATION

18 et 19 aolt: Combats pour la libéra-
tion de Perpignan et du département des
Pyrénées-Orientales.

Dés le 17 aolt, de petits groupes de
guérilleros sont dirigés sur Perpignan pour
renforcer nos effectifs. Le 19 aodt, les
guérilleros espagnols et les FT.P.F. occu-
pent la gare, a 3 heures du matin, et pla-
cent un fusil-mitrailleur sur |a terrasse d'un
immeuble de la rue Courteline et un autre
dans l'avenue de |la Gare.

Les guérilleros occupent le siége de la
Gestapo, I'hotel Régina, la citadelle et at-
taquent les premiers éléments d'une co-
lonne venant d'Elne, tuant quatre soldats
ennemis entre la route d'Espagne et le ci-
metiéere.

Les G.E. descendus du col de Jau avec
Emile Sabatier, chef d'état-major de la
1~ Brigade, coupent le passage, au Pont-
de-Reynés, a une colonne allemande qui
se repliait de |a région d’Amélie-les-Bains,
Saint-Laurent-de-Cerdans, Prats-de-Mollo
et attaquent aussi quelques éléments iso-
lés. A la suite de ces combats, ils libérent
Céret, Amélie-les-Bains et Prats-de-Mollo.

Lors de ces engagements pour la libé-
ration de Perpignan et du département, la
1~ Brigade de G.E. récupérera des mains
de I'ennemi d'importantes quantités de
matériel, armement et munitions.

*

Nota. — Début 1943, une dizaine de
guérilleros et résistants de I'Union natio-
nale espagnole, affectés aux lignes de
passage de frontiére, particuliérement a
celle de Céret, furent arrétés et déportes.

En mai 1944, le responsable de 'U.N.E.
pour le secteur de Thués-entre-Valls-Font-
perdrouse, Joaquin Ortells, fut arrété, dé-
porté en Allemagne et tué & Hambourg.

Beaucoup d'autres camarades, dont
malheureusement nous n‘avons pas
conservé les noms dans nos archives, fu-
rent aussi arrétés ou déportés pendant
toute cette période.

Vicente ARBIOL.
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ARIEGE

Activités

du premier trimestre 1996

- L'assemblée générale de I'U.D.A.C. a
réélu nos camarades Menéndez et Klevge
au comité départemental.

— Le 13 février, notre vice-président Me-
litbn Bustamante a été élu président du co-
mité d'organisation du Prix de la Résistance
et de la déportation pour l'année 1996. La
distribution des prix aura lieu & Tarascon
avec l'assistance des autorités civiles et mi-
litaires.

— Le 5 mars, nous avons assisté a la re-
union du comité de liaison des anciens
combattants, a Pamiers. Le général Michel
Roquejeoffre a assisté a cette réunion et,
au nom de la municipalité, nous a informé
d'une augmentation de 30 % de la subven-
tion qui nous est allouée chaque année.

Les municipalités de Foix, Larroque-
d'Olmes, Saint-Girons et Lavelanet ont
prévu aussi une augmentation pour 1996.

- Nous avons été convoques par M. le
préfet de I'Ariege a la réunion de la com-
mission départementale de I'Information
historique pour la paix qui s'est tenue le
1= avril.

— Les plaques funéraires pour honorer la
mémoire de nos camarades disparus ont
été déposées sur leurs tombes dans les ci-
metieres de Mirepoix, Lavelanet, Larroque-
d'Olmes, Varilhes et Ax-les-Thermes.

HAUTE-GARONNE

Assemblée générale
du 27 février 1996

L'assemblée généralé de I'Union de gué-
rilleros et résistants espagnols FF.I. de la
Haute-Garonne s'est tenue le 27 février
dernier dans le local social, 1, impasse des
Hérons, & Toulouse.

L'ordre du jour était le suivant:

1. Rapport sur l'activité de I'Union pour
l'année 1995 ;

2. Rapport du trésorier ;

3. Démission du bureau et élection du
nouveau bureau ;

4. Questions diverses.

Le président Esteban Gonzalez étant dé-
cédeé, c'est le secrétaire de I'Union, Andrés
Garcia, qui ouvre la séance.

Une minute de silence est observée a la
mémoire des adhérents disparus au cours
de cette année, en faisant une mention
spéciale aux décés des présidents Luis
Bermejo et Esteban Gonzélez.

Dans son rapport sur l'activité de notre
Union en 1995, le secrétaire fait mention
des cérémonies organisées par la Confedé-
ration & Prayols et Las Bordas, faisant re-
marquer les difficultés que nous rencon-
trons actuellement a mobiliser nos
camarades, situation identique dans toutes
les associations d'anciens combattants.

Le secrétaire informe que, petit & petit,
notre activité diminue, ainsi que le nombre
des membres, situation qui se retrouve
dans le montant des cotisations et aides. Le
rapport est approuvé dans sa totalité.

6

Le trésorier Indalecio Gonzélez donne
lecture du rapport financier de l'exercice
écoulé.

Ce rapport des comptes, mis aux voix,
est approuvé a l'unanimité.

Passant au troisiéme point de l'ordre du
jour et comme a chaque exercice, le bureau
en place présente sa démission. On pro-
céde ensuite a I'élection du nouveau bu-
reau, opération difficile vu le manque de vo-
lontaires pour occuper les postes de
responsabilité. En conséquence et aprés
mise aux voix de la seule liste présentée, le
bureau est élu a 'unanimité :

Président : Inocencio Gonzélez ;

Vice-président: M™ Simone Gonzélez ;

Secrétaire : Andrés Garcia;

Trésorier: Basilio Medina ;

Membre du bureau : Frangois Puentedura.

Aucune question n'est présentée au qua-
triéme point de l'ordre du jour. Celui-ci étant
épuisé, la séance est levée a 17 heures.

PYRENEES-ORIENTALES

L'assemblée générale
du 9 mars 1996

L'assemblée générale de ['Union
des guérilleros et résistants du dépar-
tement des Pyrénées-Orientales s'est
tenue le 9 mars 1996, a Perpignan.

Le bulletin de la Confédération se
fait un plaisir de transcrire quelques
paragraphes du rapport moral de son
président, Vicente Arbiol.

Chers adhérents et amis,

C'est avec plaisir qu'au nom du comité
départemental et du bureau de notre asso-
ciation, je vous exprime notre reconnais-
sance pour votre permanente fidélité et que
je vous prie d'accepter a votre tour nos fra-
ternelles salutations.

Nous n'ignorons pas I'effort que repré-
sente pour bon nombre d'entre vous, que
ce soit pour motifs de santé ou pour divers
inconvénients dus a un age avancé, le fait
d'avoir & effectuer des déplacements ou a
maitriser des difficultés physiques pour as-
sister & nos assemblées. Dans ces condi-
tions, je pense qu'il est utile de vous dire
que nous apprecions pleinement la solida-
rité et la confiance que vous nous manifes-
tez par votre présence et que nous
sommes trés sensibles a I'amitié que vous
nous témoignez.

A ce propos, nous dédions une pensée
affectueuse aux amis qiui, victimes de ma-
ladies comme Esteban Valls, Isidore Go-
mez, Angeles Mora, Juan Martin, Jésus
Rodriguez Onteniente, Regina, Clara, etc.
et, derniérement, Maria Pradas, immobili-
sée a la suite d'une chute, ne sont pas
parmi nous aujourd'hui. Nous leur souhai-
tons & tous un prompt et complet rétablisse-
ment.

Avant de commencer mon rapport moral
sur |'état de notre association, je vous de-

.mande que, unissant nos cceurs en frater-

nelle communion, nous rendions un fervent
hommage a tous nos camarades disparus,
dont la malheureusement trop longue liste
porte les noms de Caimo et Esclasans, nos
dévoués ftrésoriers, auxquels sont venus

NTALES

s'ajouter ces derniéres années des noms
aussi connus que ceux du géneral San-
traille, notre prestigieux président d’hon-
neur, qui nous honora en nous accordant
une amitié inaltérable ; de Manuel Valiente,
sculpteur et poéte, créateur du monument
national de Prayols, érigé a la mémoire des
guérilleros espagnols F.F.|.; de Maria Valls,
qui figurait en bonne place parmi les pre-
miéres femmes ayant adhéré a la Resis-
tance espagnole dans notre département
des Pyrénées-Orientales ; de Luis Bermejo,
président de notre Confédération nationale,
dont nous garderons toujours présent le vi-
vace souvenir; de Jeanne Gomez, épouse
de notre ami Isidore et... de tant d'autres
qui nous ont quitté au fil du temps.

Nous comprenons aussi dans notre
hommage tous ceux qui périrent pendant la
guerre d'Espagne, combattants espagnols
de l'armée républicaine et des Brigades in-
ternationales, étroitement unis dans la mort,
tués en défense de la République, ainsi que
toutes les victimes de la tyrannie nazie, re-
sistants et déportés et, d'une maniére gé-
nérale, tous ceux qui sont tombés en com-
battant pour la liberté, la démocratie et la
defense de la dignité humaine !

Et, bien évidemment, nous ne saurions
omettre d'inclure dans notre hommage la
grande figure du Président Francgois Mitter-
rand. Nous n'oublierons pas la considéra-
tion qu'il nous a témoignée, ni I'émotion
qu'a éveillé en nous la teneur du discours
élogieux qu'il a prononcé a Prayols
(Ariége), devant le monument érigé a la
mémoire des guérilleros espagnols.

En témoignage d'admiration et de res-
pect pour tous ceux que je viens de citer, je
vous invite & garder une minute de si-
lence. .. Merci beaucoup.

Une fois ce devoir accompli, je crois né-
cessaire de commencer mon exposé par un
fait incontestable, qui découle directement
de ce qui précede et que je viens de retra-
cer en ouvrant cette séance. Ce fait est le
suivant:

Au fur et & mesure que les années
s'écoulent, elles prélévent dans nos rangs
un pourcentage chague fois proportionnel-
lement plus important de décés, maladies,
handicaps physiques, etc., qui résultent des
dures lois de la nature contre lesquelles il
n'existe aucune défense et qui se répercu-
tent sur la marche et la gestion de notre
union départementale, comme c'est
dailleurs le cas, et pour les mémes motifs,
pour d'autres associations d'anciens com-
battants.

Dans ces conditions, nous avons pensé
qu'il était indispensable de procéder a un
examen approfondi de la situation afin,
aprés l'avoir analysée d'une fagon détaillée,
d'en tirer les conséquences et de proposer
les solutions qui pourraient étre envisa-
gées. Le resultat de nos cogitations a été le
suivant:

En ce qui concerne la situation, quelques
taches, en particulier celle de la représenta-
tivité aux cérémonies officielles et des
autres associations, ont pu étre remplies,
grace, dans la plupart des cas, a la pré-
sence de Pradas, ainsi qu'a celle de Azcor-
bebeitia et Herrero dans d'autres occa-
sions. Quant @ moi, & cause de mon
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éloignement pendant la plus longue partie
de I'année (huit & dix mois) qui m'oblige &
parcourir 200 km chaque fois que je dois
descendre & Perpignan, il ne m'a été pos-
sible d'étre présent que trés sporadique-
ment (cérémonies de Prayols, de Valmanya
et Labastide, remise de prix aux lauréats du
concours de la Résistance, congrés de
I'U.D.A.C).

Cependant, nous n'avons pu étre pré-
sents partout ol nous aurions aimé et du
I'étre, pour un motif quil est trés facile d'ex-
pliquer et de comprendre: A part les amis
que je viens de citer, nous ne pouvons
compter que sur la bonne volonté et la fidé-
ité sans faille de Maté, Marchante et San
Nicolas, que nous hésitons souvent a solli-
citer a cause de |'éloignement de leur domi-
cile (Marquixanes, Prades et Céret respec-
tivement), mais qui ne nous ont jamais
refusé leur concours lorsque nous l'avons
demandé et que leur état de santé le per-
mettait.

Je ne voudrais pas que les faits que jex-
pose ci-dessus soient interprétés comme un
reproche adressé aux adhérents dont je ne
cite pas les noms; je connais trop bien le dé-
vouement de la plupart d'entre eux et les cir-
constances malheureuses qui les empéchent
de collaborer plus étroitement avec nous.

Du point de vue administratif et financier,
nous devons faire face aux mémes difficul-
tés. Les travaux administratifs et de gestion
financiere (correspondance, trésorerie,
comptabilité, etc.) sont effectués, dans la
presque totalité des cas, par une seule per-

sonne. L'ancien trésorier Roginas ayant dé-
missionné, nous avons demandé a Maté de
le remplacer provisoirement, ce qu'il a ac-
cepté de faire pour nous rendre service,
malgré les inconvénients inhérents a I'éloi-
gnement de son domicile.

Poursuivant, mon rapport et conformé-
ment aux statuts, je présente & I'assemblée
la démission du comité départemental et
fais appel & candidatures pour procéder a
son renouvellement. Ceci en insistant avec
force sur le fait que la direction actuelle est
en place depuis de longues années et qu'il
serait trés opportun, je dirai méme indis-
pensable, de la renouveler.

Arrivés a ce point de mon intervention,
nous devrions connaitre la suite donnée par
I'assemblée a notre demande de renouvel-
lement de la direction départementale.

Si elle est constructive, c'est-a-dire si les
candidats au renouvellement se sont mani-
festés, c'est avec beaucoup de plaisir et la
plus grande satisfaction que nous les ac-
cueillerons et serons préts a leur céder
notre place, ou & collaborer avec eux et &
les aider dans leur tache, s'ils le jugent in-
dispensable ;

Si elle est négative, faute de candidats, il
nous serait impossible de poursuivre nos
activités sous les mémes angles que pour
le passé et serions forcés d'en modifier les
caractéristiques en remplagant progressive-
ment notre présence physique aux cérémo-

Samedi 26 janvier, dans le cadre du concours national de la Résistance et de la
déportation, les éléves du college de Mazéres (Ariége) ont requ des acteurs de I'Histoire.

MM. Alonso, Menéndez et Olive ont expliqué aux éléves comment de trés jeunes
gens avaient su s'engager dans le Résistance lors de la Deuxiéme guerre mondiale.

Le colonel Olive, commandant en second du maquis de Picausel (prés de Puivert,
dans I'Ariege), a situé I'engagement de quelques adolescents qu'il avait dans ses rangs.

M. Alonso, commandant Robert dans la Résistance et libérateur de Foix, et
M. Menéndez, combattant guérillero, ont présenté le role spécifique des guérilleros espa-
gnols en Aridge et leur action antifasciste. Tous ont insisté sur l'importance du devoir de
mémoire, nécessaire pour défendre et maintenir les droits de l'hon}m.e‘ .

Les éleves et leurs professeurs ont remercié vivement les trois intervenants qui ont
bien voulu témoigner, informer et contribuer a la transmission de la mémoire.

nies, manifestations ou réunions par des
communications ou relations épistolaires ou
téléphoniques.

Notre premiére tache serait, a ce mo-
ment-1a, de garder vivante la mémoire his-
torique de la trés importante participation
des émigrés républicains espagnols qui, au
sein de leurs propres organisations « Union
nationale espagnole » et « Brigades de gué-
rilleros espagnols », ainsi que dans les
rangs de l'armée frangaise libre, ont occupé
une place remarquable dans la lutte de la
Résistance et les combats pour l'indépen-
dance de la France, la liberté et la démo-
cratie. Seule l'assemblée souveraine a le
pouvoir de trancher ce dilemme! A elle de
décider !

RHONE

Les activités

de notre section

- Le 21 janvier dernier, cérémonie a
Lyon pour le 51* anniversaire de la libéra-
tion d'Auschwitz-Birkenau ou plus d'un
million et demi de personnes ont trouve la
mort entre 1940 et 1945. Les anciens dé-
portés et anciens combattants se sont re-
trouvés devant le sanctuaire de la Résis-
tance, place Bellecour. Plusieurs dépots de
gerbes ont marqué le début de cette cére-
monie. Simone Lagrange a ensuite pris la
parole pour citer quelques extraits d'un dis-
cours du président de la République du
16 juillet (réle qu'ont joué des policiers fran-
gais sur ordre de l'occupant).

- L'Affiche rouge: Le 21 février 1944,
Celestino Alfonso a été fusillé avec ses ca-
marades au mont Valérien.

Par une matinée glaciale, les résistants,
élus et citoyens ont entouré le monument
dédié au groupe Manouchian, & Vaulx-en-
Velin. Ce jour de février 1944 sont morts
pour la France Polonais, Italiens, Espa-
gnols, Arméniens, Roumains, Hongrois.
Parmi les Frangais, on trouve des commu-
nistes et socialistes juifs.

M. Maurice Charrier, maire et sénateur,
est entouré de deux maires de municipali-
tés voisines, MM. Gilbert Chabroux et Jean-
Jack Queyranne. A noter également la pre-
sence des trois consuls d'ltalie, de Pologne
et d'Espagne, avec M. Francisco Condo-
mines. Au cours de son hommage, M. Mau-
rice Charrier a parlé du courage de ces im-
migrés résistants et de tous les immigres,
toutes nationalités confondues, qui ont
aimé la France au point de mourir pour elle.

— A Villeurbanne, le dimanche 3 mars,
I'Amicale de Mauthausen et la municipalité
de Villeurbanne rendaient hommage aux
cent quatre-vingts victimes de la rafle du
1* mars 1943.

Un déporté de Mauthausen a pris la pa-
role pour retracer le film de cette tragique
journée. Deux cents hommes de 17 a
55 ans furent arrétés. Dés le matin, M. Gil-
bert Chabroux, maire, a pris la parole pour
souligner le contexte particulierement pro-
pice a la réflexion qui a permis d'évoquer a
la fois le passé et l'avenir et I'horreur des
camps de la mort.

Foro Fernandez et le président Elias
Diaz ont assisté a toutes les cérémonies.
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L recuerdo de

Ela guerra civil

en Espafia

(1936-1939) ha

sido de siempre y

continua siendo hoy, largo, medio siglo

transcurrido, tema de actualidad entre
realizadores y productores de cinema.

Sin concluir y dejar atras el afio 1995, a
las tantas peliculas realizadas con tema
principal la guerra civil espafiola y
proyectadas en el ecran hay que sumar en
la cuenta, dos en mas; estas son: FIESTA
y LAND AND FREEDOM.

FIESTA, pelicula francesa, en la cual el
principal interprete es el excelente actor
Jean-Louis Trintignant, este juega el papel
de un oficial del ejército franquista, ho-
mosexual y amoral al mismo tiempo que
cinico y perverso. Su mayor pasatiempo
lo dedica a organizar espectaculos mun-
danos en los que impera como diversién
primera, en la FIESTA, el fusilamiento de
prisioneros republicanos...

Los comentarios que provoca la peli-
cula poco interés merecen, pues nada nos
aprende de nuevo, descubrir tan elocu-
brantes estados de dnimo que inspira en
sus lugubres reacciones al oficial fran-
quista.

LAND AND FREEDOM, pelicula lau-
reada en el 48° Festival de cinema con los
premios de la critica internacional,
Cannes 1995, y el premio ecumé-
nico 1995, es magistralmente interpretada
por actores que no son artistas, ni llevan
nombre de «vedette» y todavia menos de
«star». Es diferente en todos los terminos
a FIESTA y concierne directamente a to-
dos los republicanos espanoles, supervi-
vientes de la contienday generaciones de
hoy, avidos de conocer las causas que
provocaron el perder la guerra y no
conformes, ni convencidos, de que todo
habia quedado dicho en libros y reflejado
en la pantalla, referente a la lucha fratri-
cida y sin cuartel que enfrento tres afios
largos a republicanos y partidarios de
Franco en las trincheras de Espaiia.

La pelicula LAND AND FREEDOM
tiene el merito, por la primera vez en el
cine, de abordar, citar, revivir con la ima-
gen estampas bien reales, veridicas y de
diferente cariz que las ya vistas en otras
peliculas, se llamen estas: « Montes de Te-
ruel » es decir « Espoir», de Malraux
(afio 1939), y las que se suceden hasta ver
luz en el afio 1962, « Mourir a Madrid »,
de Frédéric Rossif, y por causa, el tema
elegido en la pelicula LAND AND FREE-
DOM habla de las primeras columnas de
milicianos que pisan tierra de Aragdn por
el lado de la provincia de Huesca, salidos
horas o dias antes de Barcelona con obje-
tivo fijo: liberar de las garras fascistas
Huesca, Zaragoza.

Pero, triste es recordar al mismo
tiempo que duro decir, la realidad fue
muy otra, las centurias del PO.U.M. y co-
lumnas acratas con sus mandos y diri-
gentes mas duchos en acarrear consignas
y propagancas revolucionarias de colecti-
vizacién y expropiar tierra campesina
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que de arte militar, una vez atravesar
montes, rios y pueblos adictos y fieles a la
Repitiblica, quedaron estancados en los
frentes de Monte-Aragén, Huesca, Almu-
devar, Vedado-de-Zuera, Tardienta,
Robres y Sierra de Alcubierre... sin atacar
ni tirar un tiro en mas que hubiera asus-
tado y derrotado a los cuatro guardias ci-
viles y el pufiado de falangistas que a el-
los solos, en los primeros meses de

cas, en favor unas y las mas virulentas en
contra, y se comprende, es el libro del
Inglés Georges Orwell, titulado HOME-
NAJE A CATALUNA, y que mas acertado
hubiera podido intitular « Homenaje al
P.O.UM.» que ha servido de guién al
realizador inglés Ken Loach para rodar
LAND AND FREEDOM.

En lo que me concierne, una vez mas y
siempre, respeto criticas y objeciones,

considero que cada cual tiene derecho de
expresar aquello que siente, lo que no
acepto ni considero honestos a quienes
valiendose de criticas y juzgamientos
personales y partldlstas continuan en el
afo 1996, sesenta afos después, min-
tiendo al pueblo espanol.

F. HERNANDO.

guerra, impedian el paso a las centurias
del PO.U.M. y columnas anarquistas en
el camino de Huesca, Zaragoza...
Realidad es esta y una de tantas que
culming, cansos de resistir y retroceder,
con la derrota y el fin de la Reptiblica en
Espaiia. La proyeccion en la pantalla de
la pelicula ha provocado numerosas criti-

GUERILLEROS ESPAGNOLS DANS DES UNITES DE E.I.P.F.

Souvenirs de Mario Escoffet

(Nos lecteurs trouveront ci-dessous la fin des souvenirs de Mario Escoffet, du détache-
ment Bujet, que nous avons commencé a publier dans notre précédent numero.)

Avec Maugel, nous commengons & monter la montagne qui sépare Espanel de
Saint-Benoit lorsque j'entends quelqu'un m'appeler. C'est Michel, avec sa mitrailleuse,
tout seul. Son pourvoyeur Fortune est tombé avec le trépied et les munitions, blessé,
mort, il ne sait pas. La mitrailleuse est lourde et, sans trépied ni munitions; ne sert a
rien. Je conseille a Michel de la camoufler et de venir la chercher plus tard. |l ne veut
rien entendre (Michel a fait toute la guerre d'Espagne avec les républicains et les
armes étaient trop rares pour les abandonner). Maugel reste avec nous; a trois, la
mitrailleuse sera moins lourde a porter. Nous avons pris un retard considérable et
perdu tout contact avec nos camarades, nous sommes les derniers a atteindre le som-
met. En bas, dans la vallée, encore des explosions et des rafales, mais surtout des
flammes et des nuages de fumée : des fermes et Espenel brilent.

Quand nous sommes en vue de Saint-Benoit, il fait presque nuit. Maugel est Lor-
rain, de Longwy; il n'a pas comme nous I'habitude des montagnes; en plus, il porte des
lunettes qui sont constamment embuées par la pluie; il trébuche sans arrét et, trés
courageusement, nous supplie de le laisser: il est a bout. Avec Michel, nous repartons,
mais nous évitons Saint-Benoit car, en nous approchant du village, nous avons vu des
troupes; des maquis ? des Allemands ? Dans le doute, nous préférons traverser la
route en amont de la riviére Roanne et nous montons a travers bois en direction de
Rimon. Il fait complétement nuit, un orage éclate et, grace aux éclairs, nous décou-
vrons un petit cabanon. Nous forgons la porte; a l'intérieur, nous découvrons a tatons
un tonneau avec dessus une bougie et des allumettes, des piéges a palettes et sur-
tout... de la paille. Nous sommes fatigués, trempés, je suis toujours torse nu. Nous
nous enfongons dans la paille, serrés |'un contre l'autre pour se réchauffer. Nous dor-
mons quelques heures.

Il fait & peine jour quend nous repartons pour Rimon; en route, nous rencontrons
deux hommes, ils sont de Saint-Benoit. lls nous confirment que, dans le village, la
veille, il y avait bien des maquisards de Dujet, mais ils sont déja partis vers Saint-
Nazaire ou Rimon. Nous sommes contents pour Maugel, il aura sGrement rejoint ses
camarades. Nous continuons a monter vers Rimon, toujours avec cette p... de
mitrailleuse qui est de plus en plus lourde.

A l'approche de Rimon, nous sommes accueillis trés gentiment dans une ferme. lls
nous offrent le déjeuner: un grand bol de lait, du pain de campagne et surtout — je
m'en souviendrai toujours car c'est la seule fois que j'en ai mangé — du beurre de
chévre; que c'est bon!

Nous montons au sommet des montagnes de Rimon; de 14, nous dominons toute
la plaine de Vercheny & Montaix. Nous pouvons voir la colonne allemande qui pro-
gresse sur les deux rives de la Drome. Elle a déja passé Vercheny. Sur la route de
Barsac, des fermes brilent.

Nous savons qu'a Pontaix, les maquis sont trés importants et peut-étre mieux
armés que nous |'étions, et puis le terrain plus facile a défendre. L4, ils ne passeront

as...
# La colonne allemande avance toujours, & peine si elle ralentit a I'approche de Pon-
taix. Nous entendons bien quelques coups de feu isolés, quelques rafales et puis c'est
fini : Pontaix est pris sans combat. Nous sommes atterrés; c'est pas possible...

La vallée de la Drome est prise, la route du Vercors leur est ouverte; ils seront a
Die pour I'apéritif...

Mario ESCOFFET.
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Sesenta anos separan las
1 936 -1 996 dos fechas, es decir medio

siglo con diez anos por
encima- ARos son-estos que cuentan en la vida del
hombre sobreviviente y que ha superado en edad los
sesenta, llega a los setenta, rebasa los ochenta y
sigue adelante en el caminar sin retorno que le
conduce en el ultimo ir hasta alla... el mas alld... y
fin... Ley eterna de la vida, unos van antes, otros, sin
duda los mas afortunados, después: los primeros en ir
que en paz descansen, los que todavia quedamos
recordamos su memoria asociando sus nombres a los
nuestros en toda ocasion que asi lo require y particu-
larmente hoy, en el ano 1996, fecha conmemorativa
de un dia, un mes, un ano: 18 de julio del 1936.

Dia aciago fue, accareador de muerte, luto y ruina,
en Espana entera.

Espana despierta del sueno aletargado que no
duerme en noches de vela e inquietud que se suceden
en pueblos y ciudades, carreteras, caminos y sende-
ros que conducen hasta el mas remoto y escondido
rincon de nuestra tierra patria.

Rumores. y ecos guerreros acarreados por vientos
nefastos que llegan del Africa lejana anuncian y ya es
oficial la guerra fratricida que, durante tres anos, en
parapetos, trincheras y frentes de combate, en la reta-
guardia alla donde se enfrentan dos Esparnoles nacen
odios y rencores, envidias con venganzas personales.
No hay paz entre vecinos, ni en las familias, unos y
otros se matan, destruyen y sangran a Espana. Venci-
dos y vencedores, nadie escapa a la locura esquizofre-
nica nacida en cervelas maquiavelicas de generales y
politicos irresponsables. Las consecuencias que resul-
tan son graves: un millon de muertos yacen en sepul-
turas y tumbas sin nombre : medio millon de compatrio-
tas defensores de la legalidad reptblicana, vencidos
en el campo de batalla, huyen exilados en tierras
extranjeras; en campos de concentracion, carceles y
penales de la Esparia lamada «nacional», un cuarto de
millon de hombres y mujeres son condenados a sufrir y
morir asesinados. Esta es ley del vencedor.

L

@® 138 de julio

Anos si fin se suceden, al mismo tiempo que,
hombres y mujeres, cientos de miles, media Espana,
Espana entera continua llorando a sus hijos caidos en
el campo de batalla, a todos aquellos que sufren
condena en carceles y penales, a los asesinados en la
curba de la carretera, en caminos y zanjas en el fondo
de un barranco, delante de la tapias del cementerio.
Madres, esposas, hijos, hermanos y otros familiares
quedados en la Espana nacional, en sus corazones
tampoco olvidan a los seres mas queridos, exilados en
tierras extranjeras, los vencidos, defensores de la
Republica, aparcados en campos de concentracion,
sufren fisica y moralmente de mil vejaciones y vitupe-
rios pensando en la libertad que no encuentran en la
patria de los derechos del hombre.

Estampa imborrable es la grande tragedia que
asolo a Espana, proyectada y grabada con letras de
sangre en las paginas que escribe la Historia. Noso-
tros, supervivientes de la contienda, no hemos olvi-
dado la guerra, guerra civil que nos enfrento en lucha
Jratricida y sin cuartel, al mismo tiempo que injusta y
asesina, regando con sangre hermana, campos y
montes de la tierra patria, durante cerca de tres anos
sin dia ni noche que separa. Hoy, fecha aniversario,
una vez mas recordamos, volviendo atras con el pen-
samiento, aquel dia en que todo empezo: 18 de julio
del ano 1936, dando fin el 31 de marzo del 1939.

Durante anos gue han sucedido a los anos que se
han ido con las hojas arrancadas del calendario, en
Francia, en el mundo libre, hemos celebrado solenne-
mente el 18 de julio, recordando a las generaciones
que no han conocido la guerra las consecuencias que
resultaron para el mundo libre, la democracia y la paz,
perder los republicanos espanoles en el ario 1939 la
guerra civil en Espana.

Hoy, en el ano 1996, fecha aniversario, nuestro
mensage contiene el mismo valor: ser vigilantes contra
el terrorismo sin nombre que asesina y mata a cientos
y miles de ciudadanos inocentes y sin defensa en
nombre de falsos integrismos, dictaduras y regimenes
totalitarios, sin paz ni libertad. EH
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ORADOUR-SUR-

L paisaje es desolador. Si

alguien fuera traido en

suefios a este lugar, y aqui
despertara, creeria que habia
viajado por el tiinel del tiempo
hasta la Segunda Guerra mun-
dial.

Las casas parecen recién
bombardeadas, un incendio ha
destruido el pueblo y los es-
queletes de las bicicletas, refo-
sos y macabramente retorci-
dos, son los tinicos supervivientes de una
matanza infernal. Hay restos de maqui-
nas de coser, de somieres de hierro, de
muelles de colchones, de bidones y de
coches atrapados en los garajes atacados.
Estamo en Oradour-sur-Glane, el pueblo
martir de las terribles SS del nazismo, y
s6lo el calendario indica que han pasado
cincuenta y dos anos.

La entrada al pueblo es espectacular:
«RECUERDA », reza en mayusculas — en
inglés y francés — el gigantesco cuartel
que resume la trdgica historia que pade-
ci6 este pueblo. « Aqui el tiempo ha per-
manecido congelado para que tu te re-
cuerdes. »

LA TRAGEDIA

El 10 de junio de 1944, cuatro dias des-
pués del desembarco aliado en Nor-
mandia, un destacamente de la Division
del Reich de las 5SS destruyo este pueblo
de la regién francesa de Limousin y ase-
siné a sangre fria a todos sus habitantes.
Seiscientas cuarenta y dos personas mu-
rieron acribilladas o quemadas vivas,
entre ellas doscientos cuarenta y seis
ninos y doscientas cuarenta y cinco mu-
jeres. Solo diez personas que simularon la
muerte entre los cadaveres agolpados y
que resistieron el humo y las llamas san-
guinarias lograron sobrevivir a la ma-
tanza nazi.

Ellos fueron el testimonio vive que
hizo posible mas tarde la reconstruceion
del crimen y evitd su olvido. Esta es la
historia de una tragedia que Francia ha
decidido conservar siempre en la memo-
ria.

Francia conserva intactas
las ruinas del pueblo

donde las SS mataron a sangre fria
a foda la poblacion

El 10 de junio de 1944, en su retirada
hacia el norte para reformar el frente
abierto por el desembarco de Normandia,
un destacamente de las SS, formado por
doscientos hombres, alcanza el pueblo de
Oradour-sur-Glane, a veinte y tres kilo-
metros al noroeste de Limoges.

De él forman parte catorce Franceses
de Alsacia, trece de ellos reclutas y un vo-
luntario. A las dos de la tarde de ese sa-
bado, dia de la distribucién del tabaco, se
oye llegar a los primeros vehiculos moto-
rizados. Un carro blindado y diez ca-
miones toman posiciones en distintos
puntos del pueblo. ¢ Un control de identi-
dad, busqueda de armas, caza de
maquis? Nunca antes habia llegado un
destacamente entero de las SS a ese pue-
blo, ni a ningtin otro de la zona, y los ve-
cinos empiezan a asomarse movidos en
parte por miedo, en parte por curiosidad.
Pronto un redoble de tambor anuncia la
orden: hay que reunirse en el campo fe-
rial.

Mientras los vecinos empiezan a acu-
dir, las patrullas recorren las casas para
asegurarse de que no queda nadie escon-
dido. Hombres, mujeres, ninos y ancia-
nos, todos sin excepcion, son agrupados
en la plaza del pueblo. Los escolares son
conducidos por sus profesores, y se enca-
minan docilmente en fila hacia la plaza.
Todos, excepto uno, el pequeiio Roger
Godfrin, que huye hacia los jardines y se
convierto en el tinico nifo superviviente
de la tragedia. «Ya les conocia», diria
més tarde el pequeno de ocho anos para
explicar su intuitiva revelién que le salvo

Liste d'aide
du 1 avril au 30 septembre 1996

ARIEGE
Silvestre FOURLAN ....
Diego CHACON
Meliton BUSTAMANTE..
Antonio SAEZ
Antonio GARCIA
Jean SANCHEZ

900,00
100,00
100,00
100,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00

Juan BLANCO

|saias DEL POZO
José DOMINGUEZ......
Francisco SAEZ ..........
Luis MENENDEZ ........
José GUTIERREZ
Alfonso GUTIERREZ...
Michel HERNANDEZ...
Mariano MAX PASTOR .
Emiliano PARRA .........
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José CHINCHILLA
Achille BASELGA
Antonio MORENO
Michel SANCHEZ

M™ V' SANCHEZ

M. CHAMORRO

Juan SERRANO..........
Raymond PASCUAL ...

HERAULT
Juan CASTILLO ..
Enrique ESCOM..

RHONE

Elias DIAZ
Fernande FORO

50,00
50,00
50,00
30,00
30,00
20,00
20,00
20,00

2.120,00

1.180,00

HAUTE-GARONNE
Andrés GARCIA .......... 500,00
Ignacio LOPEZ............ 400,00
M™ Jos. RONSANO .... 30,00
200,00 " 930,00

100,00
T300,00 DIVERS

Luis GENILLOU MARTINREY 30,00

TARN-ET-GARONNE
Comité départemental. 1.000,00

Total général 5.560,00

GLANE :

milagrosamente de la muerte.
Las tropas alemanas comienzan
el contro de identidad.

A la 15 h 30, los SS separan las
mujeres y ninos y los recluyon en
la iglesia. Ellas temen por sus
hombres, sus padres, maridos e
hijos que son encerrados en tres
graneros, dos garajes, una bo-
dega y un cobertizo. Y — jsuerte
fatal! — cinco chicos y una chica
de otro pueblo que paseaban en
bicicleta ese sabado por la tarde deciden
darse una vuelta por Oradour-sur-Glane.
Maldita decision. Nunca saldran de alli.
Las tropas alemanas los suman a los habi-
tantes del pueblo y contintia la puesta en
escena de un crimen a sangre fria.

EL COMIENZO
DE LA MATANZA

Hacia las cuatro de la tarde, una explo-
sién indica el comienzo de la matanza. En
los distintos puntos donde estan congre-
gados los hombres, empiezan los dispa-
ros. Al unisone. Primero, tiran bajo, hacia
las piernas, hasta que los hombres caen.
Luego siguen disparando hasta que nadie
se mueve. Andan entre los cadaveres y
rematan a algunos heridos que atin se re-
tuercen en el suelo.

Siempre en calma, charlando entre el-
los, cubren los cuerpos de paja, de ma-
dera y heno, y les prenden fuego.

Solo un pm‘mdu de hombres logra si-
mular la muerte entre los cadéveres y, al
iniciarse el fuego, se arrastraron hacia
una esquina del granero hasta lograr es-
capar, envueltos en el humo. Malheridos,
yacen entre la maleza de los campos
préximos hasta que, bajo la cobertura de
la noche, pueden huir.

LA IGLESIA INCENDIADA

En la iglesia, mientras tanto, las mu-
jeres y los nifios han oido con angustia las
rafagas de ametralladora y las llamas de-
voradoras que seguramente han acabado
con sus hombres. Por fin ven abrirse la
puerta principal, pero no va a ser para sa-
lir. Dos Alemanes entran, colocan junto al
altar un paquete al que prenden fuego y
vuelven a salir cerrando la puerta tras el-
los. Ya s6lo queda una inmensa explo-
sién, el panico, el intento de huir en des-
bandada y las salidas bloqueadas. S6lo
una mujer logra trepar hasta una estrecha
ventana de la iglesia y saltar los tres me-
tros que la separaban del suelo. Otra al-
canza el mismo hueco, lanza a su bebé y
salta a su vez. Pero los Alemanes le han
visto y les disparan. Sélo la primera so-
brevive, gravemente herida, entre el fo-
llaje del jardin del presbiterio. La madre y
el nifilo mueren. La iglesia arde, y en ella
los casi quinientas mujeres y ninos.

¢ Venganza por el avance aliado tras el
éxito del desembarco, represion contra la
Resistencia, un error? Muchos argumen-
tos corrieron esos dias para intentar ex-
plicar lo inexplicable. Se dijo que Ora-
dour-sur-Vayres, un centro importante de
maquis, era el objetivo, y que las tropas
alemanas se habian equivocado al acudir
a Oradour-sur-Glane. =




El pueblo martir de las SS

Se dijo que encontraron un importante
arsenal de armas en un garaje del pueblo.
Que dos oficiales nazis habian sido asesi-
nados a pocos kilémetros de alli unos
dias antes. Que unos lugarefios habian
disparado a los SS a su llegada a este
pueblo. Una sarte de argumentos vagos
que tuvierd que esperar hasta 1983, fecha
del secundo proceso celebrado en rela-
cién con la matanza, para ser desenmas-
carados.

«En tiempos de guerra se opera con
todo el rigor y todos los medios », declaré
sin titubeos el teniente aleman Barth en el
juicio que contra él se celebré en Berlin
Este. El inculpado habia vivido con su
identidad, sin molestarse por un cambio
que le ocultara, de su pasado, en su pue-
blo natal, en la antigua Reptiblica demo-
cratica alemana, hasta que fue hallado
en 1981 y puesto a disposicién de la justi-
cia, ya anciano. Y él lo explico todo:
ningin arsenal fue hallado en Oradour;
tampoco guerrilleros de la Resistencia; ni
siquiera fue un error. Las érdenes habian
sido dadas por el comandante Dickman:
«Destruir la localidad y sus habitantes »,
incluidos mujeres y nifios. La justificacion :
medidas de intimidacién.

¢ Que fue de todos los responsables de
la matanza? El autor directo de la orden,
el comandante Dickman, habfa muerto en
Normandia. El capitin Kahn habia desa-
parecido en Suecia. De los sesenta y cinco

identificados, sélo veinte y uno estuvie-
ron presentes en el primer proceso, cele-
brado en 1953, después de nueve aiios de
instruccion, Catorce eran Alsacianos y
solo siete Alemanes. Ningiin oficial. Uno
de los Alemanes y el Francés voluntario
fueron condenados a muerte y ejecuta-
dos. Los trece reclutas alsacianos fueron
condenados a penas menores y, mas
tarde, amnistiados en nombre de la uni-
dad de Francia. Los otros seis Alemanes
también quedaron libres al haber cum-
plido sus penas antes del juicio. Y
en 1983, después de treinta y siete afos
de impunidad, el teniente Barth fue
condenado a cadena perpetua.

Hoy, un paseo por el pueblo indica,
por ejemplo, dénde estaba la peluqueria
de M. Valentin, la tienda de lanas de
F. Leblanc, los graneros, la iglesia, la cor-
reduria de seguros. Todos los estableci-
mientos de un pueblo vivo desfilan a un
lado y otro de la calle principal, con su
ruina intacta, sus negruras conservadas,
sus hierros retorcidos para memoria del
mundo. Pero, segiin se avanza por las
calles y ruinas del pueblo, sélo los car-
teles recuerdan la vida interrumpida.

«RACIALMENTE
PUROS »
¢ Casualidad o tétrica celebracion de
un cumpleanos ? Cualqueria de las dos
opciones es brutal. El 10 de junio de 1942,
anos antes de la matanza de Qadour-sur-

Glane, las tropas alemanas perpetraron
una accion semejante en un pequeno pue-
blo minero de la Bohemia central.

Los Alemanes desarrollaban una cam-
pafia de castigo contra los combatientes
clandestinos checos tras el asesinato del
ntmero dos de las SS Reihnard Heydrich,
El Verdugo. El 9 de junio, cinco dias des-
pués de la muerte de Heydrich por heri-
das de bomba, las SS tomaron el pueblo
de Lidice y rodearon a todos sus habi-
tantes. Al dia siguiente, dispararon a
sangre fria hasta matar a los ciento se-
tenta y dos hombres del pueblo y envia-
ron a las mujeres al campo de concentra-
cién de Ravensbruck. Siete de ellas
murieron por disparos mientras intenta-
ban huir, cuarenta y nuevo murieron en
el campo y tres «desaparecieron».

Los noventa ninos atrapados, excepto
uno muerto mientras intentaba huir, fue-
ron analizados y dictaminados «racial-
mente puros». Por ello, se les llevé a Ale-
mania, donde fueron adoptados con
nuevos nombres y criados como Ale-
manes.

Completadas la matanza y las deporta-
ciones, las tropas alemanas de las SS que-
maron Lidice, dinamitaron lo que que-
daba en pie y nivelaron los escombres.
Hoy, un museo, un monumento y un
jardin de rosas marca el lugar donde un
dia estuvo el horror.

V. VICUNA.

CAMPOS DE BATALLA

0s Belgas han tenido el buen gusto de conservar intacto el

campo de batalla donde trescientos mil hombres se acuchilla-
ron concienzudamente de modo que hoy es posible visitarlo.
Donde Hougoumont hacia el asalto de las alturas de la Haie-
Sainte, y seguirlo después en su terrible retirada por la misma
carretera de Quatre-Bras y Charleroi perseguido por la caba-
lleria inglesa y los husares prusianos que, exasperados por la
carniceria, negaban cuartel y no hacian prisioneros.

Con frecuencia visitando museos y placas conmemorativas
repartidas por los campos de batalla, encontramos grupos de
colegiales franceses, belgas, alemanes e ingleses a guienes
sus profesores explican sobre el terreno las circunstancias de la
ultima batalla del emperador.

Y no es el unico lugar. En Normandia, Poitiers, Solferino,
Crecy,:Verdun, las Termopilas y muchos otros sitios marcados
en los atlas histéricos se ven grupos de estudiantes cuya forma-
cion y planes de estudio incluyen, también, este tipo de visitas.

En Espafa, hay muy poco de esto; sin embargo hay luga-
res en su geografia como Calatafazar, Sagrajas, Los Arapiles o
el cabo Trafalgar, Las Navas de Tolosa, Belchite, El Jarama,
apenas conserva referencias locales de estos acontecimientos.
Uno pasa por los desfiladeros a cuyo pies se abre Bailén, por
ejemplo, y no encuentra constancia de que, en ese mismo
lugar, veinte mil soldados imperiales muertos de sed y acosa-
dos por partidas de guerrilleros se rindieron a las tropas espa-
folas cuando Napoledn era amo de Europa.

Quiza se deba al pseudopatriotismo uso que de tales asun-
tos se ha hecho siempre aqui para tapar los agujeros de la
alfombra ; pero lo cierto es que Espafa parece avergonzarse de
sus campos de batalla.

Un campo de batalla sélo es el lugar donde rodaron los
dados que utiliza la Historia. Un campo de batalla es la barbarie
y la sangre y la locura ; paro también la abnegacion, el coraje y
todo aquello de que es capaz el contradictorio corazén humano.

Si olvidamos la demagogia patriotera y ultra nacionalista
que manipula hasta la sangre honrada de los muertos, y tam-
bién la otra demagogia estupida que se niega a aceptar los
angulos de sombra que existen en la Historia, como por ejemplo
el silencio del papel histérico jugado por los guerrilleros en la
Segunda Guerra mundial, en la condicién del hombre, un
campo de batalla puedo convertirse en una extraordinaria
escuela de lucidez, de solidaridad y de tolerancia.

El monumento erigido en Prayols a los guerrilleros espa-
foles caidos en combate por la libertad me parece de perlas
que jovenes en edad de formarse revivan lo que otros jovenes
tuvieron que afrontar; juguetes de los poderosos, de las bande-
ras y de las fanfarrias, o peleando honrosamente como los gue-
rrilleros con mucha fe o una idea. Que aprendan lo que otros
dejaron de bueno y de malo, y a menudo de ambas cosas a la
vez.

Que pisen los inmensos cementerios que hay al final de los
caminos alegremente abiertos por bocazas y miserables dis-
puestos a abrir la caja de Pandora en su propio beneficio mien-
tras se llenan el morro con palabras como patria, nacién, len-
gua, raza, dios o rey. Pero también que aprendan que los
estados y las naciones y el ser humano se han hecho con lucha
y con sangre. Que el acontecer de los siglos y sus sobresaltos
desataron unos lazos y anudaron otros. Que no somos islas ni
pueblos extrafos, sino gente cuyos abuelos y bisabuelos, com-
partieron suenos, miedos, amores y batallas ; acuchillandose
unas veces sin piedad y enamorandose otras de lado a lado del
rio que algunos pretendian consagrar frontera. Y que toda esa
terrible y maravillosa saga de semen y sangre nacimos siendo
lo que somos, fruto de una Historia de la que a veces debemos
horrorizarnos y otras sentirnos orgullosos. Pero que es la nues-
tra.

La visita a los lugares de batallas puedo ser mala, o puede
ser buena. Depende de quien te guie y te explique sobre ellas.

Julio ORIA.
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L'instant

Adu souovenir

IMPLE et émouvante, cette jour-

Snée du souvenir du 9 juin a

Prayols. C'était la cérémonie annuelle

de la Confédération de guérilleros

pour rendre hommage a leurs cama-

: rades disparus. La, ils étaient tous

R Y\ réunis, les guérilleros de la 3° Bri-

gade de I'Ariege et ceux des Pyrénées-Orientales, de la
Haute-Garonne et du Tarn-et-Garonne.

Cérémonie intime ofl notre président national José-
Antonio Alonso, dans la belle allocution que nous repro-
duisons ci-apres, rendait un bel hommage aux guérilleros

tombés en pleine jeunesse pour défendre la liberté et
combattre le fascisme franquiste et le nazisme.

Cérémonie intime qui se déroula en deux temps: a
Prayols, devant le monument national, puis a Foix, au
cimetiére, ot furent honorés, devant la stele sacrée, les
compagnons de lutte tombés au champ d'’honneur. Une
allocution de haute élévation de pensée était prononcée
par le président de la section des Pyrénées-Orientales,
notre camarade Vicente Arbiol, puis l'on fleurissait la
stéle, I'on observait une minute de silence, tout comme on
l'avait fait a Prayols.

» g o 1

Le discours du président José-Antonio ALONSO

Chers camarades et amis,

Tout d'abord, je tiens & remercier tous
les représentants des associations d'an-
ciens combattants qui ont bien voulu
s'associer 4 notre cérémonie du souvenir
et a tous nos amis frangais qui sont parmi
nous. Merci a tous de votre fidélité.

Je salue aussi tout particulierement
M. le maire de Prayols et ses conseillers
municipaux pour les soins qu'ils accor-
dent & notre monument et pour l'intérét et
la sympathie qu'ils nous ont toujours té-
moignes.

Nous voici réunis une fois de plus pour
rendre un hommage posthume a tous
nos camarades sans distinction, tombés
dans les combats pour la libération de la
France et pour la liberté.

Tous ces héros, dont un grand nombre
sont restés anonymes, sont tombés dans
l'ultime combat, combat qu'ils avaient
commencé dans notre pays et qu'ils ont
continué en France, particuliérement en
ce méme lieu, contre le méme ennemi, le
nazisme.

lls sont tombés dans la fleur de ['age et
au moment ou ils allaient cueillir les fruits
de leur sacrifice, les fruits de la victoire.

lls sont tombés en héros, face a l'en-
nemi, avec dignité et courage.

Je crois de mon devaoir de rappeler
que, quand nous étions dans le maquis,
lorsque nous nous battions contre les
forces d'oppression, nous étions des
GUERILLEROS ESPAGNOLS ; il n'y
avait pas de régionalisme dans nos
rangs. Si aujourd'hui, dans notre pays, il
y a des revendications d'autonomie régio-
nales, cela concerne les autorités espa-
gnoles. Mais nous ne tolérerons pas
qu'une quelconqgue région espagnole, fat-
elle catalane, cherche & s'approprier le
monopole de notre monument. Notre dra-
peau, c'est le républicain, mais par res-
pect des institutions, dans nos cérémo-
nies, nous nous servons du drapeau
frangais, qui est aussi le nbtre, avec une
petite cravate trés discréte du drapeau
républicain. Cela ne dérange personne,
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et nous respectons les regles de la de-
mocratie.

Comme vous pouvez le constater,
nous sommes chaque fois moins nom-
breux. Le temps poursuit sa marche
inexorable sans tenir compte des dégats
qu'il occasionne, et des amis que nous
aimons nous abandonnent en cours de
route. A tous ces amis disparus, a tous
ceux que la maladie a cloués dans leur lit
et a empéché d'étre parmi nous aujour-
d'hui, je dédie une pensée d'affection et
d'amitié et leur souhaite un bon rétablis-
sement.

Que de chemin parcouru depuis notre
arrivée dans ce merveilleux pays qu'est
la France! Quand, en 1939, nous
sommes arrivés, chassés de notre pays
par le fascisme italien et le nazisme alle-
mand, et avec la complicité des pays dits
démocratiques, nous étions loin de pen-
ser que de ce demi-million de femmes,
enfants, vieillards, civils et militaires allait
sortir, deux ans plus tard, une armée de
l'ombre, une armée sans uniforme, mais
avec un savoir-faire (de la guerre) qui,
avec le temps, allait se transformer en
cauchemar pour I'ennemi. Oui, nous nous
retrouvions une fois de plus face a face
avec le nazisme.

Lors de linvasion de la France, nous
n'avons pas hésité un seul instant a
prendre les armes. Nous savions que les
humiliations et le mépris que nous avions
subis lors de notre arrivée incombaient
au gouvernement de |'épogue et non au
peuple frangais qui, lui, n'a jamais cessé
de nous montrer sa solidarité et de nous
apporter son aide.

La conclusion de cette lutte, nous la
connaissons : l'anéantissement de la béte
humaine dans toute I'Europe et, en ce qui
concerne ce département et en ce lieu-
méme, avec la victoire, nous, les guérille-
ros espagnols, avons connu la joie
d'avoir eu & genoux devant nous ceux quli
se prenaient pour la race des seigneurs.

Dans cette lutte pour la liberté, ils
avaient, nous avions comme point de

mire 'Espagne, et bien que l'attente flt
plus longue que nous l'aurions souhaite,
notre espoir finit par se réaliser.

Dans la tolérance et la paix, 'Espagne
a retrouvé la démocratie. Mais malgre
tous les acquis sociaux que, durant treize
ans, les forces de progres ont apporté a
notre peuple et qui ont fait 'admiration du
monde entier, aux derniéres élections,
notre peuple a choisi pour le gouverner
les hommes du passé. || a choisi des re-
sidus du franquisme; je dirai que cer-
tains, et non des moindres, sont des des-
cendants de ministres franquistes. Il'y a
méme un président de région qui fut mi-
nistre de |'Intérieur de Franco: Pouvons-
nous en déduire que I'Histoire se répéte
et gu'elle se refait a l'envers?

Le sacrifice de nos morts ne méritait
pas une telle ingratitude. Mais ne per-
dons pas 'espoir, restons vigilants et es-
sayons d'employer les faibles forces qui
nous restent, avec les moyens a notre
portée, pour faire face aux forces reac-
tionnaires.

Les camarades que nous honorons
aujourd'hui sont tombés sur tous les
fronts, dans les rangs des armées alliees
et dans la lutte que la Résistance mena
dans toute la France. lls ont offert leur
jeunesse et leur vie et ils ont contribue,
avec leur sacrifice, & nous faire jouir de la
liberté et du bonheur que nous connais-
sons aujourd‘hui.

Restons-leur fideles et n'oublions pas.

Merci de votre attention.

==

LES CEREMONIES
EN IMAGES

Photo dit haut :

A Prayols, pendant l'allocution
du président ALONSO.

Photo du bas:

L'hommage au cimetiére de Foix.

Page ci-contre
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INFORMATIONS D

HAUTE-GARONNE

Partout présents...

Le drapeau de la Confédération de
guérilleros a été présent lors des céré-
monies commémoratives de la féte du
14-Juillet, ainsi qu‘aux autres cérémo-
nies auxquelles I'Union de guérilleros de
la Haute-Garonne a été invitée.

PYRENEES-ORIENTALES

Les guérilleros
de la Confédération

en action

Notre ami Guillermo Maté, trésorier dé-
partemental, coordinateur association-
consulat, membre du conseil d'adminis-
tration de la Confédération, s'est signalé
une fois de plus, au cours de 'été, en ex-
posant dans la capitale du Conflent sa
collection de peintures. Art dont il mai-
trise la technique avec un talent incontes-
table.

Nous tenons a rappeler qu'un de ses
premiers tableaux, peint dans notre dé-
partement, fut offert par l'artiste a la mai-
rie de Prayols, cité des Guérilleros, ou
tous nos amis peuvent l'admirer lors de
leurs visites d'hommage a nos morts au
monument sculpté par M.-P. Valiente.

Vous pourrez lire ci-dessous l'article
que «L'Indépendant», sous la signature
de Sylvie Casanovas, experte en la ma-
tiere, a consacré a Guillermo, dans son
édijtion du 18 aolt dernier.

F. PRADAS.

Guillaume Maté:
un grand peintre a2 Sémaphore

S'il avait voulu, son nom serait en
haut de |'affiche. Guillaume Maté, un
des premiers a s'étre lancé dans la pein-
ture abstraite, a préféré rester modeste
et ne pas devenir, comme il le dit, «une
machine a tableaux pour les galeries ».
Pourtant, ses tableaux seraient certaine-
ment partis comme des petits pains
payés a prix d'or. Une partie de ses
toiles est exposée jusqu'au 31 aolt a la
galerie Sémaphore, a Prades.

Abstrait et figuratif, deux styles que
Guillaume a «fréquentés » dans sa vie
depuis 1961. Il n'y a que quelque quatre
ou cing ans que le peintre a basculé
vers le figuratif. «Je travaille par séries,
nous confie l'artiste. Quand l'inspiration
est épuisée, c'est que jai trouvé autre
chose. »

Et, derniérement, ce sont les villages
de pierres du Conflent qui l'inspirent
dans le domaine du figuratif. Vous les
trouverez d'ailleurs a la galerie de
Prades sous une forme tres particuliére,
d'aprés la vision de Guima, son surnom
dans la Résistance.

Car Guillaume n'a pas seulement été
un peintre. C'est d'abord un défenseur
des idées républicaines en Espagne,
puis un résistant en France pendant la
Seconde Guerre mondiale, qui a connu

6

les camps de concentration d'Argelés-
sur-Mer. Et c'est aussi un ingénieur du
batiment. Sa profession explique peut-
étre sa fagon géométrique de représen-
ter les choses méme symboliques. «J'ai
un sens trés poussé vers la peinture
géométrique. Mais je suis toujours ins-
piré par ce que je vois.» Et du haut de
ses quatre-vingts printemps, Guima a vu
beaucoup de choses, guerre d'Algérie y
compris.

C'est toutes ces choses gu'il va étaler
bientét sur papier pour en faire ses mé-
moires. Ses amis attendent la sortie de
son livre avec impatience depuis un pe-
tit moment. Mais sortira-t-il avant cela sa
série de tableaux sur un théme qui I'a
marqué : les camps de concentration
d'Argeles ?

Sylvie Casanovas.

RHONE

Activités départementales
Le président Elias Diaz, accom-
pagné de Fernande Foro, ont as-
sisté a toutes les cérémonies.

Assemblée générale de I'A.N.A.C.R.
- Nous avons été invités par
I'A.N.A.C.R., le 20 avril, a 17 h 30, pour
la cloture de I'assemblée générale. Une
des motions concerne |'objectif commun
de maintenir 'héritage de la Résistance.

s restent attachés aux dates du sou-
venir et a ses commémorations. lls de-
mandent une «Journée nationale de la
Résistance » qui marquerait la spécifi-
cité et la globalité de la Résistance.

Journée nationale de la déportation,
le 27 avril. - Invités a Villeurbanne pour
assister a la journée nationale de la dé-
portation ol un représentant des dépor-
tés a énuméré les camps d'extermina-
tion en indiquant le nombre de morts
dans chacun, en présence du maire,
M. Chabroux ; de M. Nahon, directeur in-
terdépartemental des anciens combat-
tants, et des autorités civiles et militaires.

Journée nationale de la déportation,
le 28 avril. — Depuis la loi n° 5454415
du 14 avril 1945, le dernier dimanche
d‘avril — ce mois ayant été, en 1945, ce-
lui de la libération de la plupart des
camps — est consacré au souvenir de la
déportation et des morts dans les
camps de concentration ou d'extermina-
tion du IlI* Reich.

Immanquablement depuis cette date,
des cérémonies officielles se déroulent
dans toute la France.

Etaient présents lors de cette céré-
monie : MM. Christian Philip, premier ad-
joint au maire de Lyon; Jean-Michel Du-
bernard, en sa qualité de député mais
aussi de fils de déporté ; Michel Noir, an-
cien maire de Lyon.

Un appel vibrant, magnifié par le
cadre particulier de Saint-Bonaventure
et carrément sublimé par le terrible « ap-
pel des camps », était lu quelgues ins-
tants plus tard, dans un silence impres-
sionnant, par Géo Tassani et Andrée

FPARTEMENTALES

Riviere qui donna le nombre de morts
par camp, sans parler de tou.s ceux qui
moururent sur les routes de |'extermina-
tion. ou fusillés, ou décédés depuis leur
retour des ces centres de «mort lente ».

Journée nationale du souvenir a
Bron. — Ce dernier dimanche d'avril a
été, & Bron comme ailleurs, la journée
nationale du souvenir des déportés.

Il y a quelque cinquante-_et-un ans,
les forces qui venaient de vaincre ['Alle-
magne nazie — les Américains, les An-
glais, les Soviétiques et les Frangais —
ouvraient les portes des camps de
concentration.

Le président Zapana a lu le message
commun des associations d'anciens dé-
portés pour demander aux survivants de
rester solidaires et de porter témoignage
sans haine mais sans oubli. Le maire de
Bron, M. Jean-Jack Queyranne, a rap-
pelé la révolte de tout un peuple devant
cette tragédie qui nous endeuille depuis
cinquante ans, avant de s'élever avec
force contre les écrits de Roger Ga-
raudy qui remet en cause le nombre de
victimes de ce carnage.

Commémoration du 8 mai 1945 a
Lyon. - Comme a l'accoutumée, les au-
torités militaires et les élus du departe-
ment se sont retrouvés place Bellecour
a l'occasion de la commémoration de la
victoire du 8 mai 1945.

Aprés un dépét de gerbes, I'ensemble
des troupes défilait, sous le commande-
ment du colonel Volay.

Au nom du Comité de liaison des an-
ciens combattants et victimes de guerre,
M. Mayer devait rappeler quelques-unes
des grandes lignes des événements his-
toriques qui se sont déroulés entre 1939
et 1945, «Ce jour du souvenir doit nous
permettre de méditer sur les grandes le-
cons du conflit de 1939-1945 », déclarait
M. Raymond Barre. Et le maire de Lyon
d'évoquer «la construction d'une Europe
unie grace au travail des dirigeants et
des peuples allemand et francais ».

Commeémoration du 8 mai 1945 a
Vénissieux. — Notre camarade Aquilino
Asenjo a assisté a la cérémonie du
8 mai a Vénissieux en tant que repré-
sentant des guérilleros espagnols.

Commémoration de I'appel du
18 juin 1940. — Nous avons participé, a
16 heures, au cimetiére de la Doua, a
Villeurbanne, a I'hommage rendu aux
soixante-dix-sept victimes des Alle-
mands.

Nous nous sommes rendus a
18 h 30, a Lyon, devant la statue du gé-
néral de Gaulle, a la cérémonie qui a eu
lieu en présence des autorités civiles et
militaires, ainsi que de M+ Louis Rigal,
président des Combattants volontaires
de la Résistance, qui a donné lecture de
I'appel du général devant une assis-
tance nombreuse.

Journée de la Résistance. - La jour-
nee de la Résistance a eu lieu le 23 juin,
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journée qui se réalise le dimanche le
plus proche de la journée anniversaire
de l'arrestation de Jean Moulin.

Les quatre-vingt-trois monuments ont
été fleuris par les onze équipes qui ont
sillonné tout le département du Rhone.

La cérémonie finale a eu lieu au
Veilleur de pierre, place Bellecour, de-
vant les représentants des associations
d'anciens combattants.

Cérémonie du 13 juillet. — Cérémonie
en I'honneur de la République, défilé mi-

litaire devant les représentants militaires
et civils ainsi que d'une soixantaine de
porte-drapeaux.

ARIEGE

Christian Bernadac
sur le terrain
pour « La Tondue »

Le grand reporter Christian Bernadac
n'oublie pas qu'il est avant tout journa-

liste. Il n'hésite donc pas a aller sur le
terrain. En Ariége, direz-vous, pour lui
c'est un plaisir.

Il a écrit & Tarascon les premieres
pages de son nouveau roman (sorti a la
rentrée) : « La Tondue ».

Un épisode sera consacré a la ba-
taille de Prayols et 2 M™ Rios, veuve
d'un héros des guérilleros. D'ous la pré-
sence de Christian Bernadac, aux cotés
des héros de la 3¢ Brigade de guérille-
ros, a la cérémonie de Prayols 96.

Catalufa. Era herido de guerra.

Gregorio GARCIA

El dia 15 de junio fallecié en Alés (Gard), a los 85 afos
de edad, nuestro camarada Gregorio Garcfa, viejo luchador
republicano, nacido en Osborno (Palencia), pero su vida de
defensor de los ideales de libertad la desarrolié en Asturias,
tierra ejemplo de luchas por la democracia.

Voluntario desde los primeros dias en las filas del éjercito
de la Republica, luché con el grado de sergento de artilleria
en los frentes del Norte y, mas tarde, en los de Aragén y

Como todos los republicanos, sufrid en el exilio los cam-
pos de concentracion y los sinsabores de la derrota.
Trabajando en las minas de carbén en el Gard, a la lle-

Necrologicas

Ofrecemos a su familia nuestra simpatia y nuestra

amistad.

Emiliano PARRA

El dia 28 de agosto fallecié en Pamiers (Ariége) Emi-
liano Parra. Activo luchador en las filas de la division «del
Campesino » del éjercito de la Republica llego a obtener el
grado de sargento a titulo de recompensa militar.

En Francia y siguiendo sus principios se incorporo a la
3* Brigada de guerrilleros espafioles del Ariége y participo
a todos los combates de Foix.

La Confederacion y los guerrilleros del Ariége presen-
tan a sus familiares su sincero pésame.

gada de los Alemanes en Nimes, el 11 de noviembre
del 1942, se pusé al servicio de la Resistencia y se incorporo
a la 21* Brigada de guerrilleros del Gard, obteniendo el grado
de teniente. Luchd en el Valle de Aran con los guerrilleros en
octubre del 1944 y, al final de estas operaciones, fue desmo-
vilizado en marzo del 1945.

Hombre integro y de nobles ideales, Gregorio ha sido
siempre un ejemplo para sus camaradas.

El presidente Alonso y el conjunto de la Confederacion
de guerrilleros expresan a la familia de Gregorio Garcia su
mas sentido pésame.

Isidoro LOPEZ

El 24 de junio fallecié en Saint-Laurent-de-la-Salanque
(Pyrénées-Orientales) donde residia Isidoro Lopez, capitan
de carabineros del éjercito popular y responsable de
enlace y comunicaciones en guerrilleros espafioles durante
la ocupacién nazi.

Causas inoportunas e inesperadas, agravadas con las
enfermedades de los dirigentes departamentales, les impi-
dieron de asistir al ébito de nuestro amigo como es norma
en nuestra asociacion y quieren decir aquf a la familia de
Isidoro y a sus parientes y amigos lo que hubiésemos
dicho en el cementerio en la ceremonia del despido.

Suboficial en la 3* Brigada mixta de carabineros, desti-
nado en «caballerizas » por su talento y bravura, fue
ascendido a teniente en el frente de Madrid donde tomo el
mando de la Compania de ametralladoras.

Subié en Teruel donde tomé parte en las dos grandes
batallas. Era herido de guerra y mutilado civil de una
pierna. Se deplazaba en un cochecito motorizado reco-
rriendo largas distancias para ir a ver a su Yvo que explota
una panaderia en el Barcarés.

Lépez querfa a la Confederacién. Dentro de las posibili-
dades de sus medios econdémicos la ayudabe tanto como
podia. Y mientras su estado fisico se lo permitié acudio a
todos los comicios de antiguos combatientes ende los que
se celebraron en Espana.

Andrés Hernandez GARCIA

Nativo de Cartagena donde nacié el dia 8 de mayo
de 1908, ha fallecido en Laroque-d'Olmes (Ariége), el dia
6 de septiembre.

Miembro del maquis de Chalabre (Aude) participé a las
operaciones del maquis de Picassel (Aude).

Incorporado a la 3 Brigada de guerrilleros fue herido en
los dias de la liberacion del Ariége, en la batalla de Rimont,
lo que no le impidié participar en las operaciones del Valle
de Aran.

La Confederacién y sus camaradas del Ariége presen-
tan a su familia su sincero y apenado pésame.

Melitén BUSTAMANTE

Les obséques civiles de notre camarade Melitén Busta-
mante ont eu lieu le 22 juin.

Né & Cestril (Granada) en 1916, Melitén suit en exil sa
famille qui se fixe en 1920 & Pamiers. Habitant la France, il
est volontaire dans I'armée républicaine qu'il rejoint
deés 1936.

Sur le front d'Aragon, il est blessé en aoidt 1937 et perd
une jambe. Un de ses fréres tombe en 1938 sur le front de
Teruel. La défaite républicaine le raméne en Ariége.

En 1942, il rejoint la Résistance et les guérilleros espa-
gnols de I'Ariége, faisant partie de sa direction sans pouvoir
prendre part aux combats du fait de son infirmité. Dans les
combats de Roguefixade, en aolt 1944, il perd un autre
frere.

Melitén a ceuvré toujours pour la démocratie et la
liberté ; sa vie est un exemple pour nous tous.

La Confédération nationale et I'Union départementale
de I'Ariege présentent a la famille Bustamante leurs tres
sincéres condoléances et le témoignage de leur profonde
sympathie.




punto

L dia 10 de julio del 1953, el mundo
entero aprende estupefacto, sus-
penso y sin saber que pensar, tan
increible como inopinada informa-
cion, divulgada por la agencia de prensa
soviética Tass: Beria a sido arrestado.

El comunicado, confirmado oficial-
mente horas mas tarde, menciona sin
otras precisiones la «desgracia politica »
que condena a muerte una vez desti-
tuido, sin recurso ni perdén posible, de
todos cargos de responsabilidad que
acumula y ostenta en su poder el hasta
entonces camarada, héroe de la Unidn
soviética, Laurent Paulovich Beria, maris-
cal honorario del éjercito rojo, ministro
del Interior, jefe supremo de los servicios
secretos y policia de estado, nombrado
primer vicepresidente del gobierno de la
URSS, junto con los camaradas Molotov,
Malenkov y Bulganine, triunvirato consti-
tuido, una vez conocida la desaparicién
del regretado camarada Stalin, muerto
« oficialmente » el dia 5 de marzo
del 1953.

La television, la radio, la prensa del
mundo entero no tarda en hacer eco de
tan sensacional noticia: Beria, el cama-
rada Beria ha sido detenido, increible
verdad y por causa, el parte que relata
esta vez con mas detalle informativo la
destitucion y detencién que dan a cono-
cer los dirigentes del Kremlin, es oficial.
Stalin desaparecido, la lucha por el poder
enfrenta a los mas «duros ». Beria sabe-
dor del complot que se trama contra el en
particular y ante la imposibilidad de inter-
ponerse huye de la Union soviética, esta
es una de tantas versiones que corren
mundo adelante. Esto quiere decir si la
dicha informacién se avera verdad que
«Beria no fue nunca detenido, ni proce-
sado en ese entonces por las autori-
dades soviéticas, solamente quedo desti-
tuido de los numerosos cargos que
obstentaba cuando se advierte su desa-
paricién ».

«De haber sido detenido, habria se-
guido un proceso que le hubiera llevado
directamente al patibulo, sin otra consi-
deracion; el no haber sido ejecutado si-
gnifica que no lo han detenido y si no le
han detenido es porque ha huido y no lo
han encontrado. » Estas son razones y
rumores que corren extraoficiales; de la

Notas recogidas por
Fortunato HERNANDO.

Unidén soviética nada filtra. Pero vol-
viendo a comunicados y escritos que se
interesan al «caso» Beria, la prensa in-
ternacional como espafiola ponen en co-
nocimiento de sus lectores cual ha sido
la extraordinaria «aventura» que a vivido
el condenado de antemano hasta su cap-
tura y ejecucion. El recito que se da es el
siguiente.

ORRIENTE el mes de septiembre, en

California, un periddico local titulado

«San Diego Unién» publica, «a ti-
tulo de rumor», que Laurent P. Beria ha-
bia logrado huir de la URSS y se encami-
naba hacia un pais «de la Europa
meridional » y que este pais «no podia
ser otro que Espana ». Espafa es la sola
nacion en Europa que no mantiene, en la
época, relaciones diplomaticas con la
URSS, ventaja es esta que le favoriza,
puesto que nada ni nadie puede obligar a
los dirigentes espafoles entregar al
«camarada» Beria a los Soviéticos que
le buscan.

Estas informaciones, verdaderas o fal-
sas, son recogidas por la agencia de
prensa espanola Efe y publicadas en to-
dos los periédicos de la peninsula, el
22 de septiembre. La dicha agencia Efe
anade, haciendo referencia a la United
Press, que Beria fue depuesto y oficial-

No han olvidado

El 19 de agosto de 1944, la 3* Brigada de
guerrilleros espafioles, tras cuatro horas de
duros combates contra la guarnicién ale-
mana, liberaba la ciudad de Foix, capital
del departamento.

Invitado por el Sr. alcalde de esta ciu-
dad, José Antonio Alonso (comandante
Robert), asisti6 el 19 de agosto pasado,
acompafiado de una delegacién de la
3! Brigada y el abanderado de la Confede-
racion, a la conmemoracién del 52° aniver-
sario de la liberacién de la ciudad condal.

Los afios han pasado y la poblacién del
Ariége recuerda con carino el papel que
jugaron sus liberadores esparioles.

En nuestra foto, José Antonio Alonso
ante el monumento de la Resistencia
donde deposito una corona de flores en
nombre de la 3* Brigada.

No, el Ariége no ha olvidado.
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' Beria y los prisioneros
de historia | de la Division Azul

mente maldecido y condenado por el So-
viet supremo.

Se cree saber, afirman los informa-
dores, que a partir de entonces, Beria,
escondido en las montafias de su nativa
Georgia, en el Caucaso, envia un men-
sajero en busca de contacto con los ser-
vicios secretos y financieros norteameri-
canos en Mexico. Estos se brindan para
finanzar y facilitar la fuga... Pero America
esta lejos, ningln avién ni submarino
pueden hacer el trayecto sin escala de
Rusia ni paises lindantes. Piensan en Es-
pafna y en ella le esperan...

LEGADO el dia en que todo esta dis-
Lpuesto y bien tramado, Beria aban-

dona los montes del Caucaso y tran-
sita por tierras de Palestina (Iran), nacion
en la cual ocurren extrafos sucesos
(bueno atinque esto pertenece a otra his-
toria, siempre es interesante conocer lo
ocurrido). En la embajada soviética de
Teheran suceden cosas que terminan
con el suicido o asesinato del embajador
Anatoli Laurentief, hombre leal a los nue-
vos dirigentes rusos, muerte-que coincide
con el paso de Beria en pos del exilio,
que le puede librar del peloton de ejecu-
cion al cual ha sido condenado. De su
escondrijo Persa, el fugitivo es trasla-
dado a Espafna en avidon especial, pilo-
tado por aviadores rusos que habian in-
tervenido en la guerra civil al lado de los
republicanos y eran conocedores del te-
rreno que tenian que sobrevolar en la
zona meridional de la Mancha. Agentes
de la CIA y el FBI complices y protec-
tores le esperan, su misién consiste en
proteger y embarcar al fugitivo en uno de
tantos submarinos norteamericanos fon-
deados en aguas de la Costa del Sol.

ERO los Americanos llegaron tarde a
Plugar de recepcién. La policia es-

pafola llego antes y aqui empieza lo
mas rocambolesco de la « aventura ». Es-
pafa, sorda a peticiones y recompensas
que prometen los servicios secretos
americanos, no tarda en entablar conver-
saciones «top secretas» con los Soviéti-
cos haciendoles saber que Beria esta
bien guardado en Espana. A partir de en-
tonces se entablan negociaciones de otro
orden que concluyen con la entraga de
Beria a los dirigentes soviéticos en canje
de los prisioneros espanoles de la Divi-
sién Azul internados en campos de con-
centracion sitos en Siberia.

Una vez en poder de los Rusos, el
«camarada» Beria sera ejecutado, el 23
de diciembre del 1953. Asi reza escrito
en la prensa del mundo entero, oficial-
mente informada por un comunicado de
la agencia Tass. El «caso» Beria con-
cluye con el retorno en Espana de los pri-
sioneros de la Division Azul, embarcados
en el «Semiramis» un dia del mes de
marzo del 1954 en el puerto turco de Es-
tambul.

Bueno, este es un resumen de tantos
que relatan el caso Beria, otros son mas
increibles. ..
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prever ni évitar y cuya causa se ignora han hecho

que la fecha del 6 de octubre 1996, dia en que
hemos celebrado la ceremonia de Las Bordas, conmemo-
rando con diez dias de anticipacion el comienzo, en 1944,
de las operaciones del Valle de Ardn, nos recuerde aquel
mes de octubre de 1934 por la similitud que ambas repre-
sentan.

Una, 6 de octubre de 1934, es una fecha memorable
para los republicanos espanoles. Fue el dia en el que
comenzo una lucha entre los obreros y campesinos de la
Espana profunda y los representantes del orden repre-
sivo que, de una manera sangrienta, habian cometido
tan orribles crimenes contra el pueblo espanol, tales lo
sucedido en Castilblanco, Casas Vigjas, en el Valle del
Llobregat y en otros muchos lugares.

Las elecciones legislativas del 19 de noviembre
de 1933 que siguieron la disolucion de las Cortes
pronunciadas el dia 9 de octubre por Niceto Alcala
Zamora, Presidente de la Reptblica, habian dado
la victoria a la derecha espanola gue no estaba
ni preparalla ni deseosa de aceptar las reglas
de la democracia parlamentaria y que,
siguiendo sus principios seculares, negaron
inmediatamente a los trabajadores y a los
campesinos las pocas ventajas sociales que
estos habian obtenido con el advenimiento
de la Reptiblica.

Esta situacion de atropello moral dié
lugar a una reaccion de la clase obrera
espanola que se concreto con la huelga
general proclamada a principios del
mes de octubre 1934 pero que des-
graciadamente mal preparada y
mal comprendida por la clase tra-
bajadora no doy los resultados
que la mayor parte de los diri-
gentes sindicales tenian pre-
visto y que tuvieron sobre todo
un error de apreciacion sobre

LA combinacion de circunstancias que no se pueden

la verdadera participacion del resto de la nacién al mouvi-
miento revolucionario. Verdad es que esta clase trabaja-
dora, y especialmente los campesinos duramente agota-
dos por las huelgas del verano del 34, no tuvieron ni los
medios ni la_fuerza para tomar el relevo que hubiera per-
mitido a los sublevados del Norte de abrir las pinzas
represivas que acababan con ellos.

Y asi comenzo la tragica lucha del pueblo asturiano,
ejemplo de abnegacion y sacrificio y que, después de diez

> Suite en page 2




FRERES D'ESPAGNE

querai: c'est cette cohorte de trente-cing

Nimes: HOMMAGE AUX

gardes civils, religieux, étu_diants... Vingt
mille morts en deux semaines. «|Ici, on

portés & Mauthausen, pour y souffrir et y  un prisonniers politiques de la centrale de

E dimanche 29 septembre a eu lieu & Nimes I'inauguration, place Montcalm, d'une

plaque commémorative en hommage aux « Combattants républicains espagnols ».
Le président de la section du Gard et le président de la section de I'Hérault de la
Confédération, nos camarades Antolin Fernandez et Enrique Escoms, €taient pré-
sents & la cérémonie, accompagnés de nombreux guérilleros; participaient égale-
ment & cette cérémonie de nombreux membres de la colonie espagnole du Gard.
L'initative de cette manifestation revenait au comité d'hommage aux républi-

cains espagnols, présidé par M. Elie Rubio.

Cette pose de plagque commémorative avait suscité une polémique a la derniére
réunion du conseil municipal de Nimes, des élus de l'opposition contestant I'oppor-

tunité d'un tel hommage.

Aussi M. Rubio remettait-il les choses au point: « N'en déplaise a certains
esprits chagrins, ce sont eux, les républicains espagnols qui, les premiers en

Europe, se sont levés contre le fascisme. »

M. Alain Clary, maire de Nimes, vice-président du conseil général, dans la
brillante allocution que nous reproduisons ci-aprés, donna le ton a la cérémonie.

LE DISCOURS DE M. ALAIN CLARY

Mesdames et messieurs,

Le devoir de mémoire qui nous réunit
aujourd'hui emprunte autant a l'expres-
sion des sentiments qu'aux exigences de
la raison. C'est gqu'il s'agit de I'Espagne,
notre sceur latine dans la culture et dans
la civilisation. C'est qu'il s'agit, égale-
ment, d'une histoire partagée, sous les
signes entremélés du sang, de |'espé-
rance et de la liberté.

C'est qu'il s'agit enfin de porter une
nouvelle fois témoignage pour ces va-
leurs que sont la résistance a |'oppres-
sion, la dignité de I'homme, la solidarité
entre les peuples, la justice et la déemo-
cratie universelle.

En apposant cette plaque commeémo-
rative en I'honneur des combattants répu-
blicains espagnols qui forgerent une
inoubliable fraternité d'armes avec nos
compatriotes dans la résistance au fas-
cisme et au nazisme, nous n‘avons pas
voulu remuer des cendres ni ressusciter
des divisions, mais faire ceuvre de péda-
gogie a I'égard des générations nouvelles
et de civisme a l'égard des Nimoises et
des Nimois.

C'est en ce sens que la manifestation
qui nous rassemble appartient de plein
droit & l'identité populaire et progressiste
de notre cité:

Parce qu'elle jalonne l'année du
soixantiéme anniversaire des débuts de
la guerre civile en Espagne;

Parce qu'elle marque aussi 'année du
cinquantieme anniversaire de l'assassinat
par le régime franquiste de Cristino
Garcia, haute figure des guérilleros espa-
gnols et commandant FTP-MOI, qui
s'illustra dans les combats pour la libéra-
tion de la terre gardoise.

La guerre d'Espagne ! On imagine mal,
avec le recul du temps, I'événement ma-
jeur que fut ce conflit civil de trente-
quatre mois, tout a la fois premier assaut
du fascisme contre la démocratie, banc
d'essai de la barbarie & 'encontre des po-
pulations, lever de rideau de la Deuxieme
Guerre mondiale.

Ce n'est ni le lieu, ni le moment de re-
tracer en détail ce que fut cette guerre
doublement atroce et cruelle, puisqu'elle
combinait I'horreur des armes et l'impla-
cable affrontement entre enfants d'un
méme pays.
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J'aimerais plutdt rappeler devant vous
quelques images-signes, quelques ima-
ges fortes pour que la mémoire se ra-
nime d'une tragédie qui, plus encore que
tous les autres Frangais, empoigna les
Nimoises et les Nimois, proches par la
géographie, par le coeur et par |'esprit de
la terre de Cervantes, de Thérése d'Avila
et du Greco; la presse locale de 'époque
en témoigne éloquemment...

Alors que, par traitrise ou par ruse, a
linitiative de quelques généraux parjures
a la République, tombent, le 18 juil-
let 1936, sous les coups des garnisons
rebelles, Algesiras, Cordoue, Grenade,
|'Andalousie, la Navarre, Oviedo et Sara-
gosse, Madrid se dresse, se mobilise et
lutte, a 'appel du gouvernement légal, se
donnant pour devise la phrase du député
Dolorés Ibarruri: « Mieux vaut mourir de-
bout que vivre & genoux !»

La guerre d'Espagne, préface a la
résistance populaire pour la liberté.

Une autre image me vient, celle des
premiers massacres qui mélent riches,
pauvres, patrons, ouvriers, officiers et

fusille comme on déboise », écrira Saint-
Exupéry.

Et, & Grenade, celui qui disait: «Je
suis et je serai toujours du coté de ceux
qui ont faim », le poéte des jardins se-
crets, du vent et des oliviers, Federico
Garcia Lorca, fut arrété, condamné a
mort sans jugement, fusillé. ..

La guerre d'Espagne, ou l|'extermi-
nation des adversaires et des popula-
tions civiles déja « planifiée ».

Bernanos, qui n'était pas du camp des
républicains, épouvante par ce quiil verra
et vivra & Majorque, I'a décrit avec une
grande émotion :

«On les raflait chaque soir dans des
hameaux perdus, a I'neure ou ils revien-
nent des champs; ils partaient pour le
dernier voyage, la chemise collée aux
épaules par la sueur, les bras encore
pleins du travail de la journée... et une
femme qui arrive trop tard au seuil du jar-
din, tout essoufflée, avec le petit balu-
chon serré dans la serviette neuve: A
Dios ! Recuerdos ! »

Recuerdos ! Se souvenir. Voici encore
une autre image, celle de Guernica ou fi-
rent merveille les bombardiers de Hitler
comme avaient fait merveille sur d'autres
terrains les troupes de Mussolini...

Guernica: le déchirant tableau de Pi-
casso, comme fut déchirant le cri du
peuple basque martyrise, et déchirante
I'émotion de Frangois Mauriac: «Un jour
peut-étre, nous comprendrons que ce
pauvre peuple souffrait et mourrait pour
nous. Dieu veuille alors que nous ne re-
trouvions pas leurs morts a I'endroit
méme ou il faudra enterrer les notres. »

Les nétres, voici la derniére et sans
doute la plus poignante image gue j'évo-
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dias de terribles combates con una desproprocion de fuerzas de 1 a 20, veian llegar
la hora de la derrota y de una capitulacion que traia unas graves consecuencias es
decir: fusilamientos y encarcelamientos de los sobrevivientes a esta tragedia que, sin
ningin reparo podemos decir nacional; fue el prologo de la guerra civil de 1936.

Y fue Franco, asesor del ministro de la Guerra, quien ordeno la represién de la
revolucion asturiana, no dudando de hacer intervenir la Legion extranjera y sobre
todo las tropas moras en esas tierras asturianas que no habian conocido jamas la

dominacion musulmana.

La otra fecha a la que queremos hacer mencidn es el 16 de octubre de 1944, dia
en que comenzo el sacrificio de muchos hombres que, no dudando de sus anhelos de
una vida mejor para la Espaiia democratica, se lanzaron a un combate que ain
sabiendo desigual, tenian esperanza de llevar a cabo y conseguir el derrumbamiento
del regimen, y esto con la ayuda del resto del pueblo espariol segun preveian los altos
mandos politicos y militares, cosa que no ocurrio y en esto la Historia se repite.

El resultado final, todos los guerrilleros le conocemos, mil veces se han repetido
las mismas palabras y mil veces se ha llegado a las mismas conclusiones, pero todos
estos errores de los que hemos sido victimas no nos impediran y no nos han impedido
todos los aios a reunirnos en Las Bordas, en ese pequeiio cementerio, para rendir el
homenaje que devemos a nuestros companeros caidos en esa lucha por la libertad y
la democracia que también fue la lucha de los mineros asturianos.

La redaccion.

mille volontaires, venant de cinquante-
quatre pays, et du nétre, du Gard — notre
concitoyen Elie Duguet en a parlé lon-
guemment et avec quelle justesse de ton
= qui abandonnérent tout pour se porter a
la défense de la liberté mena-

peérir!

Et puis il y a ceux qui, anonymes, en-
trerent «au temps des longues nuits » cé-
lébrées par notre ami Aimé Vielzeulf,
dans la Résistance nationale. Cela se fit

Nimes, ainsi gqu'aux combats héroiques
du mois d'aolt de la méme année, a La
Madeleine.

Cristino Garcia, dont une rue de
Nimes marque le vivant souvenir, et qui,
la guerre achevée, revint faire

cée en Espagne.

De ces Brigades internatio-
nales, personne n'a mieux dit
que la Passionaria ce que les
Espagnols et la cause de la
démocratie a travers le monde
leur doivent :

« Dites-leur comment, tra-
versant les océans et les mon-
tagnes, passant les frontieres,
ces hommes sont arrivés dans
notre pays pour défendre la li-
berté. lls ont tout abandonné,
leur patrie, leur village, leurs
maisons, leurs biens, péres,
meres, épouses, fréres, soeurs
et enfants pour venir & nous et
nous dire: Nous voici. Votre
cause, la cause de I'Espagne,
est la notre. »

Malraux, le «coronel» de
l'escadrille « Espana », l'expri-
mera en d'autres termes, tout
aussi forts :

«En combattant avec les ré-
publicains espagnols, nous dé-
fendions des valeurs que nous
tenions, que je tiens, pour uni-
verselles. »

La défaite de la République
sonnera le glas de ces valeurs
pour |'Europe et, plus tard,
pour le monde entier aux
prises avec la «Béte
immonde » qui s'est fait les
griffes a Teruel, sur 'Ebre, a
Tolede comme a Barcelone.

Mais la défaite, c'est aussi le
début de la misére pour tout
un peuple de réfugiés qui
fuient le régime dictatorial qui
s'appesantit sur I'Espagne.
Ces hommes, ces femmes,
ces enfants, ces vieillards, les yeux en-
core pleins de I'horreur de la guerre ci-
vile, seront accueillis par la France — si le
terme «accueillir» vaut en pareille cir-
constance — le plus souvent de maniére
indigne. Le Midi méditerranéen se couvre
de camps d'internement, qu'il vaudrait
mieux nommer camps de concentration,
d'Argelés a Gurs, du Barcarés & Rive-
saltes, de Noé a Agde ou Miramas.

Cependant, I'amitié forgée dans les
dangers et le sang entre Espagnols et
Frangais, I'attachemennt aux idéaux por-
tés par la Révolution frangaise, la
conscience que le méme ennemi s'at-
tague aux mémes victimes, prévalent sur
la faim, l'exil, le déracinement, les difficul-
tés a vivre...

Combien d'Espagnols républicains de-
mandérent a s'engager dans l'armee
frangaise dressée contre I'envahisseur
nazi! Combien furent méprisés par la hié-
rarchie militaire et employés a des taches
non essentielles ! Combien furent livrés a
leurs anciens bourreaux, des 1940, dé-
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naturellement: d'un cété comme de
l'autre des Pyrénées, c'était toujours le
fascisme a combattre et a abattre.

Ces guérilleros étaient des étrangers a
notre pays; ils furent nos fréres. André
Malraux a magnifiquement célébré cette
rencontre:

« Peu importe nos noms que nul ne
saura jamais. Ici, nous nous appelons la
France. Et quand nous étions en Es-
pagne, nous nous appelions I'Ebre, du
nom de notre derniére bataille. »

Hommage a ces sans-noms qui furent
de la 2° D.B., pénétrant dans Paris libéré,
comme ils furent des maquis de 'Armée
secrete, de I'ORA et des FTP-MOI.

Hommage, parmi ces dix mille guérille-
ros, a Miguel Arcas, chef de corps franc,
qui s'illustra dans les Cévennes, et a
Cristino Garcia, qui fut de ceux, les plus
intrépides, mettant en échec l'armée d'oc-
cupation et la milice de Vichy.

Cristino Garcia, dont le nom reste lié
pour jamais au coup de main de fé-
vrier 1944 qui permit de libérer vingt-et-

son travail de militant au pays,
en Espagne... Arrété, juge,
condamné... Malgré une in-
tense campagne de solidarité
internationale qui mobilisa
toutes les énergies, toutes les
sensibilités, et le général de
Gaulle lui-méme, Cristino
Garcia est fusillé au debut
de 1946.

Tant fut grande I'émotion po-
pulaire que I'Assemblée natio-
nale adopta une motion «ex-
primant sa douleur indignée »,
invitant le gouvernement a des
représailles diplomatiques en-
vers le réegime franquiste.

L'historien Hervé Mauran a,
dans plusieurs ouvrages pu-
bliés a Nimes, parlé de «résis-
tance oubliée » des républi-
cains espagnols.

Puisse notre geste d'aujour-
d'hui remémorer le courage, la
foi en 'homme, la dignité et la
force d'ame de ces «va-nu-
pieds sans armes» célébrés
par Maurice Schumann, porte-
parole de la France libre, qui
ajoute encore : « Regardez,
cette flamme allumée dans les
yeux d'hommes intrépides par
les feux d'une terre calcinée et
reconnaissez-vous ! »

Puisse cette plague comme-
morative rappeler aux Nimois,
et parmi eux aux plus jeunes,
que ce furent des antifascistes
espagnols qui combattirent,
avec nos concitoyens, pour
leur droit a étre libres, et que
ce fut un antifasciste allemand
qui, le premier, fit choir du fron-
ton des casernes de Nimes l'ignoble
étendard a croix gammeée le jour de la li-
bération de notre ville ]

En ces temps ou le retour de la xéno-
phobie et du racisme, de la peur de
l'autre, de I'étranger, de celui qui est diffé-
rent, met en péril limage et la substance
d'une France ouverte, généreuse, plu-
rielle, fraternelle, notre manifestation allie
la mémoire au présent et a l'avenir

Il y a quelgues années, avant que la
démocratie ne revienne sur la terre d'Es-
pagne, le poéte Rafaél Alberti publiait un
recueil au titre interpellateur et provoca-
teur: « Qui a dit que nous étions
morts 7 »

Et un autre poéte espagnol, Victoriano
Cremer, lui répondait par avance, saluant
le souvenir de ceux gue nous honorons
aujourd'hui, de leurs familles et de leurs
enfants, en disant

«|ls restent présents dans l'espérance
des hommes. lls vivent, soulevant I'avenir
de leurs épaules. »

Je vous remercie de votre attention.




LAS BORDAS 1996 - LAS BORDAS 1996 - LAS BORDAS 1996

IGUIENDO la costumbre arraigaada en las profun-

das raices de nuestro sentimiento y recuerdo hacia
los que cayeron luchando por la libertad, hemos
celebrado la ceremonia anual en el cementerio de
Las Bordas (Valle de Aran), el dia 6 de octubre.

El tiempo que hacia recordaba a los presentes, y
sobre todo a aquellos que habian participado en los
combates de esos mismos dias del mes de octubre
de 1944, el frio, lluvia y nieve que sufrieron.

La inclemencia de la temperatura atmosférica nos
obligd a acortar la ceremonia, limitandonos a escu-
char con atencion Ia alocucion de nuestro presidente
nacional José-Antonio Alonso, cierto es que el mal

Recuerdo y emocion

tiempo anunciado impididé que algunos compaiieros
estuvieran presentes, pero los mas arriesgados
cubrieron sus huecos y fue un pufiado de hombres y
mujeres @@ todos agrupados en el recuerdo a los
que rendiamos homenaje.

Terminada la corta ceremonia y siempre bajo llu-
viastorrentiales, los asistentes se dirigieron a Bossost,
donde tuvo lugar una fraternal comida al calor de las
estufas y fuego en las chimeneas que elimind el frio
pasado y calent6 la convivencia y el ambiente de
franca camaraderia como es corriente en nuestras
manifestaciones.

El discurso del presidente ALONSO

Queridos amigas y amigos,

Como de costumbre cada afo, aqui
nos encontramos de nuevo en este lugar
que para muchos de nosotros esta lleno
de recuerdos.

Si después de la caida del franquismo
podemos reunirnos todos los afios en
este cementerio y sobre todo el haber
dado a nuestros camaradas una sepultura
digna y decente, no podemos olvidar que
fue gracias a la tenacidad de Luis Ber-
mejo que se lo debemos y recordar que
fue el fundador de la Amical de guerrille-
ros y, mas tarde, de la Confederacion.

Permitirme pues de asociar su nombre
al homenaje que hoy rendimos a nues-
tros camaradas cuyos nombres figuran
en esta placa y para los que os pido ob-
servemos un minuto dé silencio.

Con altos y bajos en nuestro camino.
Desde aquellos dias de gloria y espe-
ranza que todos conocimos, hasta el dia
de hoy, muchos afos han pasado, pero
siempre trabajando con constancia para
conservar lo que tanto nos costo ganar
durante nuestra lucha, primero en Es-
pana y después en Francia, creo que po-
demos estar orgullosos de haber conse-
guido aunque sea un poco tarde el
reconocimiento de nuestro sacrificio y
sobre todo el sacrificio de los que hoy ve-
nimos a honrar con nuestra presencia.

La familia de Mauricio Moga, uno de
los martires aqui enterrados, nos ha he-
cho saber que, por razones de salud de
la sefiora Moga, no podrian asistir este
afo a nuestra ceremonia. Su hija Ger-
maine Roger-Moga, que siempre ani-
maba nuestras reuniones con algunas
palabras llenas de sinceridad y emocion,
nos ha enviado la siguiente carta y es
con un gran placer que la leo:

« ...Je vous laisse le soin, a vous,
MM. Alonso, Garcia et Menéndez, de
vouloir bien dire merci a tous ceux qui
auront la gentillesse et le courage de se
déplacer malgré le grand age de bon
nombre des camarades, afin de venir les
honorer et rendre une fois de plus un
hommage & ceux qui reposent dans cette
parcelle de terre aranaise.
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» Et leur dire qu'ils n'oublient pas ceux
qui ont fait don de leur vie, avec abnéga-
tion et courage, pour un idéal, pour la pa-
trie et la liberté. lls espéraient que de leur
sacrifice naitrait une paix chére et du-
rable & tous points de vue.

» Je vous remercie du fond du cceur a
vous tous, souhaitant a ceux fatigués par

ensemble une bonne journée pleine
d'amitié et de fraternité.

» Recevez les sincéres amitiés de mon
mari, sans oublier une pensée trés emue
de maman.

» Je vous embrasse a vous tous et en-
core grand merci... »

En ce dimanche 6 octobre 1996, bravant le mauvais temps,
nos camarades rendent hommage, avec drapeau et gerbes de fleurs,
a nos béros tombés au Val d'Aran.

I'age ou la maladie une amélioration pour
pouvoir affronter I'hiver qui approche a
grands pas. Espérant que I'an prochain je
puisse étre parmi vous, si cette céremo-
nie peut survivre. Quoi qu'il en soit, je
pense que tant qu'il y aura des survivants
de la tragique révolution de notre pays et
de l'attaque du Val d'Aran, nul ne devrait
avoir le droit d'oublier.

«Chers amis, j'espere que le temps
sera clément et que vous passerez tous

Queridos amigos, poco puedo anadir a
lo escrito en esta carta que refleja todo
nuestro sentimiento y recuerdo a nues-
tros camaradas caidos en el campo del
honor

Gracias a todos por vuestra presencia.
Sé que para algunos representa un gran
esfuerzo.

Os deseo a todos mucha salud para
que el afo préximo nos volvemos a en-
contrar aqui reunidos en esta ceremonia
de la amistad y del recuerdo.
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Euerrﬂleros
en el valle de Aran

N este mes de octubre del afio 1996 se han cum-

plido cincuenta y dos anos, aniversario este, de la
operacion iniciada por las brigadas guerrilleras de
Union nacional en el Valle de Aran, con objetivo de
apoderarnos militarmente del Valle y seguir allende
tierras adentro de nuestra patria la ofensiva general
concretizada en el plan de operaciones « Reconquista
de Espana» hasta completa victoria, liberacion y derro-
camiento del regimen opresor del general Franco...

De las brigadas guerrilleras qué. un dia del mes de
octubre del 1944, recibimos orden y consigna de pene-
trar en el Valle con las armas en la

El inglés Georges Hills ha llegado asegurar que,
«en la Historia moderna, no existe ninguna otra oca-
sion en la que mil quinientos guerrilleros bien arma-
dos hayan sido tan facilmente derrotados». Tiene
razon en cierto punto, pero no en la cifra que da. ni
tampoco en lo que se refiere al armamento, ni en eso
de ser «derrotados», pues en realidad no hubo com-
bate. La lucha provoco pequenas escaramuzas y tiro-
teos de poca importancia, pero sin cesar, de la manana
a la tarde, bien es verdad que. al dia siguiente del
ataque por «sorpresa» y ocupacion de algunos pue-
blos. la Guardia civil y Policia armada empezo a hosti-
garnos mas frecuentemente y. al menor movimiento
que haciamos, respondian con fuego de ametrallado-
ras y naranjeros contra los cuales nada podian nues-
tras pistolas, metralletas y algin que otro fusil ame-
trallador o vieja ametralladora de las que logramos
apoderarnos y quitar a los Alemanes. «Este era el
famoso armamento que equipaba

mano, pocos somos los supervi-
vientes, qué con el paso de los

a las brigadas guerrilleras cuando
entramos en el Valle», no era de

anos vamos quedando. los que fal-
tan han desaparecido en el largo camino que nos
separa hasta el dia de hoy.

En este escrito que nos recuerda fechas de atras,
saludo y rindo homenaje a todos ellos, camaradas y
companeros guerrilleros «invasores» de la tierra patria
en el Valle de Aran, combatientes de la libertad. jDes-
cansad en paz! Al mismo tiempo me permito recordar:
la Confederacion nacional de guerrilleros y resistentes
esparioles FFI, todos los anos. llegadas las fechas del
mes de octubre, organiza un dia de recuerdo y ceremo-
nia dentro del Valle. alla van y llegan en autocar
numerosos camaradas amigos y familia, con banderas
y ramos de flores. procedentes del Ariége, de Toulouse.
Barcelona y otros lugares de Francia y Espana. para
rendir solemne homenaje a todos los caidos. siete de
nuestros camaradas guerrilleros, muertos en combate,
defensores con las armas en la mano de la libertad,
derechos humanos y por la restitucion de la democra-
cia en Espana. alli yacen, enterrados y unidos para
siempre en fosa comun en el cementerio de Las Bor-
das.

En mi memoria. guardo vivo el recuerdo de nuestra
ida al Valle y contrariedades encontradas en el
camino, ataque y enfrentamientos que culminaron con
el fracaso y «derrota» guerrillera frente a la Guardia
civil. Policia armada. soldados de tropa y... hostilidad
muda de una buena mayoria de la poblacion civil que
veia en nosotros tropel de forajidos bandoleros. atraca-
dores de camino, «rojos» sin patria... y que se yo,
cuantos otros motes, antes que ser llamados compa-
triotas liberadores de Espana y del regimen franquista
que les oprimia... por extranos e inverosimiles que
parezcan mis decires, son verdades que no mienten.

En la Historia escrita que relata y hace referencia a
«la invasion del Valle de Aran por los maquis» y el
retorno de las brigadas guerrilleras a sus bases en
Francia, mucho se a dicho. pero todavia mas queda
por elucidar. falta verdad histérica en los testimonios
que relatan en sus escritos periodicos. revistas y
libros, estos, poco o nada dicen de concreto en lo que
se refiere a las causas y dificultades encontradas que
provocaron el abandono del Valle, y que sea dicho. en
su extension territorial. nunca fue ocupado militar-
mente por las fuerzas guerrilleras.

extranar, ante la situacion creada
y amenazados de hora en hora con la llegada de
numerosas fuerzas militares que penetraban en el
Valle sin encontrar resistencia alguna de las brigadas
guerrilleras que ocupaban las inmediaciones del
puerto de la Bonalgua...

Tampoco encontraron traba los regimientos que
llegaban en refuerzo al Valle por la parte del tunel en
construccion, pero transitable. cuando las circunstan-
cias del momento lo requerian. y tal era el caso,
abierto del lado de la capital del Valle. Pronto en las
calles de Viella se vieron desfilar companias y regi-
mientos de militares al lado de Policia armada y Guar-
dia civil.

Delante tal apogeo de fuerzas armadas y dispues-
tas a entrar en combate. pocas soluciones de salvacion
nos quedaban, estan eran: dejarnos matar defen-
diendo caramente nuestras vidas, o bien rendirnos y
caer en manos de la Guardia civil y consecuencias que
seguirian fatalmente ser encarcelados aquellos que no
eran fusilados en el acto, o - y esta fue la decision mas
acertada - retirarnos lo mas rapidamente posible y sin
dejar trazas de nuestro paso. Esto es lo que hicimos la
mayoria de las brigadas, sin esperar ni recibir ordenes
superiores. Es cierto que hubo unidades qué. a partir
del 27 de octubre, el estado mayor de la division dio
parte formal de retirada. pero también es verdad que

hubo brigadas. las mas expuestas al ataque enemigo. g

que iniciaron el retiro camino de Francia sin recibj
ordenes. Es lo que a nosotros guerrilleros de la 11* b
gada nos ocurrio. esta es verdad historica, la olvidada
en testimonios de ayer y hoy.

Es pena y triste, cincuenta y dos anos han trans-
currido después de los sucesos narrados y todavia en
fechas de hoy. ano 1996. se continuan publicando
testimonios, hablados y escritos. en periodicos. revis-
tas, libros que relatan en sus paginas los aconlteci-
mientos vividos en octubre del 1944. en el Valle de
Aran, y que olvidan en el tintero verdades que son
dificiles de esconder, ejemplo y sin ir mas alla. cuales
fueran las causas primeras que provocaron tal cual
piensa el escritor britanico citado «...que mil quinicn-
tos guerrilleros bien armados hayan sido tan facil-
mente derrotados».

¢ Por que?...

LISTE D'AIDE DU 1* OCTOBRE AU 31 DECEMBRE 1996

DIVERS TARN-ET-GARONNE Encarnacion FERNANDEZ 30,00 José MONTANOLA

is GENILLOUD MARTINREY. (Liste nominative de |'aide Ruszo FERNANDEZ-MONSALVE -~ 30,00  Soange PUYOL-BERTUCHIONI 130,00
g:ﬁnssa Pz HUS ANDEZ publiée dans le bulletin n° 29) Roman GROS-MARCO ... 80,00 Lazaro RAMOS 30,00
. Angel ARMENGOL ... 5500 50,00 10,00

Rogelio SORIANO ] 100.0
Afilaatn e José BELIO 80,00 30,00 00
Rt Francisco CASTANER 30,00 80,00 75,00
Isaac CASARES ............. 30,00 1.000,00

2]

50,00
300,00

100,00 Liliane MONSALVE

Juan-Antonio MONSALVE .

480,00 Jean MORENTE




INFORMATIONS DEPARTEMENTALES

ARIEGE

Assemblée générale
Notre assemblée statutaire a eu lieu a
Pamiers le 28 juin. Elle a été présidée
par J. Alonso et nous avions invité le se-
crétaire national Andrés Garcia.

Assemblée départementale
de 'U.FA.C.

Le 29 juin, au cours de I'assemblée gé-
nérale de I'U.F.A.C. de I'Ariege, le comité
départemental a été renouvelé. Notre ca-
marade Frangois Klevge y a été réélu
membre représentant I'Amicale des gué-
rilleros de I'Ariége.

Notre participation
aux cérémonies

Le 7 juillet, une délégation assistait
aux cérémonies des combats de Roque-
fixade.

Le 14 juillet, nous avons participé a
toutes les cérémonies des principales
villes de I'Ariége.

Le 30 juillet et le 4 aolt, nos cama-
rades ont assisté & la cérémonie de Bé-
lesta.

Le 18 ao(it, nous avons visité les lieux
ol se trouvait le maquis de La Crouzette
et participé a la manifestation patriotique
au village martyr de Rimont.

Le 25 aolt, nous étions présents & la
commeémoration de |a bataille de Castel-
nau-Durban.

Le 6 septembre, une délégation s'est
rendue a Las Bordas (Val d'Aran).

Le 15 septembre, nous étions au mo-
nument du maquis de Péreille.

Le 13 octobre, une forte délegation de
guérilleros était présente au Fossat a
l'occasion de la journée de la Reésistance
et de la déportation.

Le 5 novembre, M. le préfet de I'Ariege
a invité le président national J. Alonso et
Menéndez a linauguration du musée en
I'honneur des poilus ayant participé a la
bataille de Verdun (guerre de 14-18).

Le 11 novembre, invités par le Souve-
nir frangais, nous avons été présents a
Foix, Lavelanet, Saint-Girons et Pamiers.

Le 17 novembre, nous avons assisté a
la cérémonie de Camarade (Mas-d'Azil).

A toutes ces cérémonies ont assiste
beaucoup de nos camarades, et principa-
lement il faut citer nos amis Jean Mon-
tano (porte-drapeau), Herminia Mufoz,
Tino Garcia, |. del Pozo, J. Sanchez,
Chinchilla et Baselga.

La 3* Brigade de guérilleros de I'Ariége
est toujours citée dans les cérémonies
concernant les combats et maquis de
I'Ariege, ainsi que la Confédération de
guérilleros espagnols (FFI).

GARD

Nos activités

Le délégué de la Confédération a parti-
cipé activement aux cérémonies qui se
sont déroulées pendant le mois de sep-
tembre a Nimes:

Mardi 24 septembre, inauguration de
I'exposition de photos et documents sur
la guerre d'Espagne et aussi des photos
et documents concernant les guérilleros
du Gard.

Samedi 28 septembre, un colloque-dé-
bat des plus intéressants a eu lieu dans
la Maison Carrée d'Ast, a Nimes. Le dé-
légué de la Confédération Antolin Fer-
nandez était présent aux diverses mani-
festations, intervenant au nom de la
Confédération de guérilleros

Dimanche 29 septembre, un vin d'hon-
neur a été servi a la mairie de Nimes
aprés la pose de la plaqgue commeémora-
tive en I'nonneur des républicains espa-
gnols, place Montcalm, dont nous pu-
blions le compte rendu en pages 2 et 3

Au cours d'une cérémonie du souvenir, en
ARIEGE: Le colonel PHILDEBERT, délégué
militaire de I'Ariége; M. CARALS, président
du Souvenir francais de I'Ariége; le porte-
drapeau et deux dames du Souvenir fran-
cais.

de ce bulletin. Notre camarade Antolin
Fernandez était présent, ainsi que de
nombreux guérilleros du Gard.

A toutes ces cérémonies a été invité le
président de la section de I'Hérault de la
Confédération, notre camarade Enrigue
Escoms.

RHONE

Activités départementales

Le président Elias Diaz, accompagné
de notre camarade Fernande Telesfono,
ont assisté aux diverses cérémonies qui
ont eu lieu dans le Rhoéne.

Commeémoration a Lyon. - Le 27 juil-
let, au Veilleur de pierre, dépdt de gerbe
devant le monument de la place Belle-
cour, en souvenir du 52* anniversaire
d'un crime nazi ol René Bernard, Albert
Chambonnet, Francis Chirat, Gilbert Dur
et Léon Pfeffer sont tombés a cet endroit,
victimes de représailles sanglantes or-
données a la suite de I'attentat commis la
veille par des résistants, au café «Le
Moulin & vent»

52° anniversaire de la libération de
Lyon. - De nombreux Lyonnais s'étaient
joints aux élus du Grand Lyon regroupés
autour d'une cinguantaine de porte-dra-
peaux pour accueillir le député-maire
Raymond Barre, le préfet de region Paul
Bernard et le général de corps d'armée
Genest, gouverneur militaire de Lyon.

Aprés la sonnerie aux morts et la mi-
nute de silence, un cortége se rendait a
I'hétel de ville derriére la musigue mili-
taire et les porte-drapeaux.

52* anniversaire de la libération de
Villeurbanne. - Villeurbanne fut l'une
des rares villes a se soulever contre l'oc-
cupant nazi en ao(t 1944, une insurrec-
tion spontanée et populaire qui a donné
un coup d'accélérateur au processus de
libération de la région lyonnaise.

Féte nationale espagnole. — Le-
11 octobre, M. le consul d'Espagne Juan
Lufs Mufioz de Laborde nous a invités a
la cérémonie pour la féte nationale.

Cérémonie du 11 novembre a Lyon.
— Pour les enfants d'aujourd'hui, I'enfer
de Verdun ne veut pas dire grand chose.
Mais le message des poilus, témoins di-
rects de la «der des der», est a leur in-
tention : Raconter, ne jamais oublier.

Lorsque le ministre parle de construire
une Europe de paix et de liberté, c'est en-
core et toujours a leur intention pour que,
plus tard, ces enfants devenus grands
soient aussi devenus sages.

Cérémonie de 11 novembre a Bron.
— C'est linstant privilégié de la mémoire,
le rendez-vous recueilli des Frangais
avec les morts des diverses guerres.
C'est le rendez-vous de la nation avec
elle-méme dans une volonté d'unité.

Lecture du message de I'UFAC et
d'une allocution de MM. Murat et Corma-
chere, au nom des anciens combattants.
M. le maire de Bron Jean-Jack Quey-
ranne et M. Paul Ravel, au nom du mi-
nistre des Anciens combattants, rappelé-
rent ce que fut cette guerre de 14-18.




BRIGADES INTERNATIONALES

— La carte du combattant en France
— La nationalité espagnole en Espagne

Les journaux francais se sont fait I'écho
d'une information indiquant que le Président
de la République, Jacques Chirac, a décide
de reconnaitre la qualité d'anciens combat-
tants aux survivants francais des Brigades
internationales. Le geste est beau, émou-
vant méme, mais il aurait été encore plus
admirable si la majorité RPR-UDF n‘avait,
depuis plus de trois ans, refusé cette recon-
naissance aux brigadistes.

Le 4 janvier 1993, en effet, le Parlement,
sur la suggestion de Louis Mexandeau, mi-
nistre socialiste des Anciens Combattants,
avait adopté une loi accordant cette qualité.
A l'époque, les députés RPR-UDF n'avaient
pas seulement voté contre: certains d'entre
eux s'étaient en plus distingués lors des dé-
bats par leurs qualificatifs envers les briga-
distes.

La loi fut votée, mais la gauche, battue
en mars 1993, n'eut pas le temps de faire
publier les décrets d'application. Aujour-
d'hui, ceux-ci vont I'étre grace a la «pan-
théonisation » de Malraux.

En Espagne, le dernier gouvernement

par les Cortes une loi concédant la nationa-
lité espagnole par «carta de naturaleza»
aux membres des Brigades internationales,
ceci en accomplissement de la promesse
faite en 1938 par le président du dernier
gouvernement républicain, Juan Negrin, au
moment du retrait des Brigades.

Mais cette mesure est plus symbolique
que réelle : en effet, l'article 23 du code civil
espagnol, qui régule en matiere de nationa-
lité, oblige a renoncer a la nationalité étran-
gére comme formalité pour obtenir la natio-
nalité espagnole.

Formalité qui ne favorise en rien les bri-
gadistes qui seront obligés, s'ils veulent de-
venir Espagnols, de perdre leur nationalite
de naissance.

Le groupe parlementaire socialiste a pré-
senté au Congrés des députés, le 22 octo-
bre 1996, une proposition de loi modifiant
l'article 23 du code civil en supprimant |'obli-
gation de renoncer & leur nationalité d'ori-
gine pour obtenir la nationalité espagnole
pour certaines catégories de ressortissants
de I'Union européenne, y compris les briga-

socialiste de Felipe Gonzéalez avait fait voter  distes.

Malraux y la guerra de Espana

« NO es general que los escritores franceses, aficionados a saltarse los Pirineos a la

torera, sepan donde caian », escribia Corpus Varga, escritor espafol del primer tercio
del siglo XX. André Malraux si lo sabia en julio de 1936, al incorporarse activamente a la
defensa de la Segunda Republica, con la répida creaciéon de la escuadrilla aérea
« Espafa». Consiguio aviones y reclutd pilotes, pese a las dificuldades derivadas de la
triste paralisis del gobierno Blun. La intrepidez de Malraux tuvo una enorme resonancia en
los ambites intelectuales de Europa y las Américas. Era entonces uno de los jovenes escri-
tores europeos mas reconocido fuera de las fronteras de su patria. Hubo, claro esta en la
Francia conservadora recién derrotada en las elecciones de 1936 por el frente popular,
intentos varios de equipararle a personajes como de Tartarin de Tarascon.

En vano, porque Malraux se jugaba la vida en la Espafia sangriente de 1936 y era la
suya una vida espléndidamente dotada con una inteligencia excepcional y una capacidad
de articulacion literaria extraordinaria.

Su novela de 1937, «L'Espoir» («La Esperanza») fue el testimonio de su entrega a
la defensa de la Espana republicana y marcé el comienzo de la gran literatura generada
por aquella gesta.

Malraux se habia revelado como un original novelista con su obra de 1933, «La
Condition humaine », laureada con el premio Goncourt. Muchos lectores de Malraux acen-
tuaron su conciencia tragica determinada por el sentimiento del peso de la fatalidad
humana, y el entusiasmo vital que siempre se desprendia del dinamismo de su prosa. Era
asi, enteramente logico que Malraux viera en la Espafa de aquel siniestro julio de 1936 el
lugar casi predestinado para él y, por tanto, para su novela en aquella hora de Europa esto
es, en la Espafa republicana podia ser brillante hombre de accién y « analista » de los per-
sonajes y de los sucesos mismos.

«La Esperanza» fue una obra de éxito mundial y cabe conjeturar que determiné a
algunos lectores a acudir a las oficinas de reclutamento de las Brigadas internacionales.
Recordamos precisamente gque Malraux viajé extensamente por Estados Unidos en 1937
para solicitar fondos para la ayuda humanitaria a la Espafia republicana. Un universitario
norte americano decia que Malraux, con su capacidad oratoria incomparable, creaba un
ambiente favorable en los campus norteamericanos.

Claude Roy también relata como él y dos amigos intimos, en los afos terriblamente
sombrios de 1940 y 1941, leian, o0 mas bien se apoyaban en «L'Espoir» para mantener
justamente su esperanza de patriotas franceses. Malraux es un ejemplo biografico para los
Espafioles; el hablaba del humanismo activo, y sin duda Malraux construyé como buen
Quijote «castillos en Espafa », dicho a la francesa, que merecio la gratitud del pueblo
espafiol. j Cuantas voces singulares y que profundo sentimiento de fraternidad! La lectura
de su novela « L'Espoir» para jovenes Espafoles conscientes de su Historia y deseosos de
proseguirla les permitiria ver como en aquellos héroes de 1936, Franceses y Espafioles,
actuaba un movil profundo: |la defensa de la dignidad humana.

Julio ORIA.

Las
RBrigadas
internacionales

N noviembre de 1936 llegaron

a Madrid las primeras briga-
das internacionales, y tras desfi-
lar por las calles de la ciudad en-
traban directamente en fuego en
la casa de campo o en la ciudad
universitaria. Aquellas brigadas,
compuestas de voluntarios veni-
dos de los més diversos paises,
convencidos de que aqui se de-
fendian la paz y la libertad del
mundo, fueron la mds grande
manifestacion de solidaridad de-
mocrédtica internacional. Eran
obreros, estudiantes, intelec-
tuales, corazones ardientes dis-
puestos al sacrificio de sus vidas
por los mds nobles ideales. Mu-
chos quedaron aqui, en tierra es-
pafiola, en lo que era su segunda
patria.

Los que salieron con vida si-
guieron combatiendo después,
en la Resistencia europea y en
los ejércitos aliados, contri-
buyendo a la derrota del na-
zismo.

Ahora, los supervivientes han
vuelto a Espafa, alguno en silla
de rueda, a retomar contacto con
la tierra que defendieron heroi-
camente, a respirar el aire de li-
bertad que sopla de nuevo sobre
nuestro pais. Estos hombres y
mujeres ancianos, que regresan
con ligrimas en los ojos al ter-
reno donde se desarrollé una
parte importante y gloriosa de su
juventud, son aquellos mismos
jovenes que no dudaron en aban-
donarlo todo para luchar en Es-
pafia.

Han pasado sesenta afios.
Entre los Espafoles que les reci-
ben hoy quedan, quedamos muy
pocos de los que lucharon junto
a ellos; y también de los que lo
hicieron en contra.

Son ya otras generaciones que
no vivieron la guerra, pero que
admiran su generoso gesto y el
amor que han demostrado a Es-
pana. Los brigadistas han visto
complida la promesa del doctor
Negrin: el Parlamento les ha re-
conocido el tan bien ganado de-
recho a la nacionalidad espafiola.

jLastima que el jefe del actual
gobierno no haya encontrado
tiempo para recibirles! Muchos
Espafoles nos preguntamos el
porqué de esa omision, si Espafia
es hoy una democracia y los bri-
gadistas acudieron aqui a batirse,
precisamente, por la democracia.

V. VICUNA.




punto
de Nistoria

L 30 de noviembre de 1945 su-

bié al estrado de testigos ante el

tribunal de Nuremberg un

hombre joven. de rostro avejen-
tado por los duros anos de cautiverio
en el campo de exterminio de Mau-
thausen. Era Espanol. el anico Es-
panol que actué como testigo en los
juicios y su declaracion iba a ser
conducida por el adjunto al delegado
del gobierno francés en la acusacion,
Charles Dubost.

Se llamaba Francisco Boix y habia
nacido en Barcelona en 1920. Ha-
blando un correcto francés, juro decir
toda la verdad «sin odio y sin ren-
cor». Relaté con precision su odisea
personal y las condiciones de vida en
el campo de Mauthausen. Narré sin
adjetivos, con exactitud y crudeza.
los crimenes. las ejecuciones y las
torturas de que habia sido testigo.
Aporto datos sobre las matanzas ma-
sivas perpetradas por las SS. Y. sobre
todo. mostro al tribunal fotografias
que daban fe a sus afirmaciones. Por
esas fotografias se jugd la vida du-
rante su estancia en el campo. Y una
de ellas fue la prueba concluyente
que llevo a la horca al SS Ernst Kal-
tenbrunner. jefe de la policia de segu-
ridad de Hitler y uno de los princi-
pales planificadores del holocausto.

La existencia de este casi descono-
cido testigo en los juicios de Nu-
remberg fue una peripecia rodeada
de épica y dramatismo. Queria ser un
gran fotografo. un reportero de
guerra. En la Barcelona de los anos
anteriores a la guerra civil comenzé a
trabajar como reporter deportivo
cuando apenas habia complido los
quinze anos. Y al estallar la guerra,
militante ya del Partido comunista.
complio una parte de sus suenos: ir
al frente y fotografiar la guerra. «Sus
fotos se publicaban en la revista Ju-
liol. » Estuvo siempre en la primera li-
nea haciendos su trabajo.

Boix perdi6 la guerra y, con ella, su
carrera de reportero. Pasé a Francia,
se enrol6 voluntario en el ejército
francés al estallar la Secunda Guerra
mundial y fue hecho prisionero en ju-
nio de 1940 por los Alemanes,
cuando se encontraba en la region de
los Vosgos. sirviendo en el quinto
ejército.

Durante seis meses estuvo prisio-
nero en Mulhouse, en un campo
controlado por el ejército germano, la
Wehrmacht. Pero a finales de 1940,
Hitler decidi6é incluir a los republica-
nos espafoles en su programa se-
creto de exterminio, dirigido por las
SS. junto a judios, gitanos. Rusos y
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comunistas. Boix y tros muchos re-
publicanos espanoles fueron deporta-
dos a Mauthausen en enero de 1941.
Tan solo mil quinientos salieron con
vida del campo, tras cuatro anos y
medio de cautiverio, entre ellos Boix.

El partido nazi habia dispuesto que
cada campo de exterminio contase
con un servicio fotografico. centrali-
zado en Berlin, una especie de «ar-
chivo histérico» sobre su labor de
limpieza étnica y politica en la Eu-
ropa conquistada.

El responsable del servicio grafico
de Mauthausen era un oficial de la
SS llamado Paul Ricker. Y Boix, a
causa de su oficio y de su dominio de
la lengua alemana, fue destinado al
laboratorio para revelar negativos y
tirar copias.

Los nazis fotografiaban cualquier
acontecimiento y cada rincén qe¢l
campo. Boix comenzo a hacer una
copia para él de las fotografias que
consideraba mas importantes. Ano-
taba la fecha detras y las escondia. Y
no decia nada a nadie. Poco tiempo
después comunicé a la organizacion
clandestina de los Espanoles lo que
estaba haciendo y se puso en marcha
una operacion para llevar las fotos a
un lugar seguro.

Boix las pasé a la carpinteria,
donde trabajaban tres deportados,
dos Madrilefios y un Asturiano a
quien los otros Espanoles apodaban
Juaco. Ellos excavaron un hueco en
un poste del taller y las guardaron en
el interior. Pero aquello seguia siendo
demasiado arriesgado y la organiza-
cion clandestina de los Espanoles de-
cidié que habia que sacarlas del
campo. Habia dos presos que salian
a diario a trabajar en una cantera
cercana al pueblo. Ellos lograron sa-
carlas y las enterraron en el suelo de
una barraca donde se guardaban las
herramientas para los trabajos de la
cantera.

Estos dos presos conocieron mas
tarde a una mujer del pueblo que se
acercaba a la cantera a llevar comida
de cuando en cuando a los prisione-
ros. Era Austraca y antinazi. Ella
acepto esconder las fotos en la bo-
dega de su casa. Alli permanecieron
durante cerca de tres anos.

Las tropas americanas llegaron a
Mauthausen el 6 de mayo de 1945.
Pero los propios prisioneros ya
habian liberado el campo unos dias
antes y los Espanoles cumplieron un
papel protagonista.

Cuando los primeros americanos
entraron en Mauthausen, una ban-

dera republicana espanola ondeaba
en el mastil principal. mientras un
gran cartel escrito en espanol daba la
bienvenida a los soldados yanquis:
«Los antifascistas espanoles saludan
a las tropas aliadas. »

Los prisioneros evaluaron en los
dias siguientes las listas de los su-
pervivientes en el campo (quedaban
66.534) y establecieron que. durante
los cinco anos de existencia de Mau-
thausen habian muerto 123.000 in-
ternados. El mismo dia de la libera-
cion fueron recogidas las fotos
escondidas.

rancisco Boix fue citado como tes-

tigo por la acusacion francesa para
declarar en los juicios de Nuremberg,
al final de noviembre de 1945. La de-
fensa habia establecido como princi-

pal argumento de los acuisados que la
‘“ES};ullDdbllldad de la politica nazi en
los campos de exterminio era una
responsabilidad de Estado. no indivi-
dual, y algunos de los encausados.
como el alto dirigente de las SS Ernst
Kaltenbrunner. alegaba desconocer la
existencia de los campos. Boix aporto
seis fotografias en su testimonio,
entre ellas una que mostraba la visita
a Mauthausen de Kaltenbrunner, en
la primavera de 1941.

Ernst Kaltenbrunner fue declarado
culpable de «crimenes de guerra y
crimenes contra la humanidad» y
condenado a muerte, junto con otros
onze enjuiciados en Nuremberg. el
1 de octobre de 1946. Fue ahorcado
el 16 de ese mismo mes.

En 1952, a causa de las secuelas
que dejo en sus rinones y en su hi-
gado el largo internamiento en Mau-
thausen, Francisco Boix muri6 en
Paris. Tenia 32 anos. Fue enterrado
en el cementerio de Thiers, y la Ami-
cale de Mauthausen. la asociacion
creada por los antiguos deportados y
los familiares de los muertos del
campo de exterminio. costed los gas-
tos del entierro y la placa que, en su
tumba, recuerda su epopeya. Las fo-
tos que acumulé en sus anos de de-
portado fueron entregadas por sus
companeros al Museo historico de

Barcelona.
Javier REVERTE
(«El Pais» - 29-09-19946.)
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